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พระองคส์ถาปนาความเสมอภาคระหวา่งบรุุษและสตรี  
นี้คือความพิเศษของค าสอนของพระบาฮาอุลลาห์  
เพราะศาสนาอืน่ทัง้หมดวางบรุษุไวเ้หนอืสตร ี1 

พระอับดลุบาฮา 
 
 
ความยิง่ใหญ่ของยุคทีน่่าพศิวงนี้จะถูกส าแดงอันเป็น
ผลมาจากความกา้วหนา้ในโลกของสตร ี 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
 
หากน าเสนออยา่งเหมาะสม  สถานภาพของสตรใีนค า
สอนบาไฮจะดงึดูดความสนใจไดอ้ย่างมากแน่นอน  
เพราะนี้ไม่ใช่เป็นเพียงสถานภาพทางกฎหมาย  แต่
เป็นสถานภาพทางจิตวญิญาณและการศกึษาดว้ย,  
อุดมคตขิองเรานัน้สูงและในเวลาเดยีวกันก็ปฏบิัตไิด ้
ถงึขนาดว่า  ทัศนะอืน่ทัง้หมดเทยีบไม่ไดก้ับค าสอน
บาไฮ 3 

ทา่นโชก ิเอฟเฟนด ิ
 
  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 19 
2 Women, Compilation 1986, no. 48 

3 Women, Compilation 1986, no. 26 
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1  
ยคุทีส่ตรไีดร้บัพรเป็นพเิศษ 

[Age in which women are especially blessed] 
 

1 
ตั ้งแต่เริ่มตน้ของการด ารงอยู่จนถึงยุคแห่งพันธสัญญา  บุรุษคงความ
เหนือกว่าสตรใีนทุกแง่  เป็นทีเ่ปิดเผยไวใ้นคัมภรีโ์กรอ่านว่า : “บุรุษมคีวาม
เหนือกว่าสตร”ี  แต่ในยุคศาสนาทีน่่าพศิวงนี้  การพลั่งสงูสดุของพระผูเ้ป็น
นายผูท้รงความรุ่งโรจน์  กลายเป็นเหตุของความส าเร็จที่เห็นชัดของสตรี,  
หญงิรับใชบ้างคนไดลุ้กขึน้และท าไดด้กีว่าบุรุษในสมรภูมแิห่งความรู,้  พวก
เธอลกุขึน้ดว้ยความรักและความมธีรรมถงึขนาดวา่  พวกเธอไดก้ลายเป็นเหตุ
ของการพลั่งความอารีของพระผูเ้ป็นนายสูงสุดมายังมนุษยชาต ิ และดว้ย
ความวสิุทธิ ์ ความบรสิุทธิแ์ละคุณลักษณะทัง้หลายของจติวญิญาณ  พวก
เธอไดน้ าผูค้นจ านวนมากมายไปยังชายฝ่ังแห่งเอกภาพ  พวกเธอกลายเป็น
คบไฟส่องทางส าหรับบรรดาผูเ้ร่ร่อนในที่รา้งแห่งความงุนงง  และไดจุ้ดผู ้
ทอ้แทใ้นสังคมเสือ่มทรามดว้ยเปลวไฟแหง่ความรักของพระผูเ้ป็นนาย  นี้คอื
ลักษณะเฉพาะทีอ่ารีอย่างหนึ่งของยุคทีน่่าพศิวงนี้  ซึง่ใหค้วามเขม้แข็งแก่
เพศทีอ่อ่นแอกวา่  และประทานอ านาจของบรุษุเพศใหแ้กค่วามเป็นสตร ี1 

พระอับดลุบาฮา 
 

2 
เนื่องดว้ยนี้คือศตวรรษแห่งแสงสว่าง  เป็นที่ประจักษ์ว่าดวงอาทติย์แห่ง
ความเป็นจรงิซึง่คอืพระวจนะ  ไดเ้ปิดเผยตนเองตอ่มวลมนุษยชาต,ิ  หนึง่ใน
ศักยภาพที่ซ่อนเรน้อยู่ในอาณาจักรของมนุษยชาติคือสมรรถภาพหรือ
ความสามารถของความเป็นสตรี,  โดยรังสทีี่เจดิจา้แห่งการส่องสว่างของ
พระผูเ้ป็นเจา้  ความสามารถของสตรถีกูปลกุขึน้มาและเป็นทีเ่ห็นชัดในยคุนี้  
ถงึขนาดวา่ความเสมอภาคระหวา่งบรุษุและสตรเีป็นความจรงิทีย่อมรับแลว้ 2 

พระอับดลุบาฮา 
 

3 
ความยิง่ใหญข่องยคุทีน่่าพศิวงนี้จะถกูส าแดงอันเป็นผลมาจากความกา้วหนา้
ในโลกของสตรี  นี้เองทีท่ าไมพวกเจา้สังเกตเห็นว่าในทุกดนิแดนโลกของ
สตรกี าลังคบืหนา้อยู่ตลอด  และนี่เป็นเพราะอทิธฤิทธิข์องการส าแดงองคท์ี่
ยิง่ใหญท่ีส่ดุ  และอานุภาพของค าสอนของพระผูเ้ป็นเจา้ 3 

พระอับดลุบาฮา  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 8 
2 Women, Compilation 1986, no. 14 

3 Women, Compilation 1986, no. 48 
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4 
ในยุคศาสนาของพระบาฮาอุลลาห ์ สตรีก าลังคบืหนา้เคยีงขา้งบุรุษ  ไม่มี
พืน้ทีห่รอืกรณีใดทีพ่วกเธอจะตามไม่ทัน : สตรมีสีทิธิเ์ทา่เทยีมกบับรุุษ  และ
ในอนาคตจะเขา้สู่ทุกสาขาของการบริหารสังคม,  ดังกล่าวจะเป็นการ
ยกระดับของสตรถีงึขนาดทีใ่นทกุพืน้ทีข่องความพยายาม  สตรจีะครอบครอง
ระดับสงูสดุในโลกของมนุษย ์ เจา้จงวางใจได,้  อย่ามองสภาพของสตรีใน
ปัจจุบัน  ในอนาคตโลกของสตรีจะส่องแสงทีเ่รืองรองสว่างไสว  เพราะดัง
กล่าวคือพระประสงค์และจุดประสงค์ของพระบาฮาอุลลาห์,  ณ เวลาการ
เลอืกตัง้  สทิธิใ์นการออกเสยีงเป็นสทิธิท์ีล่ดิรอนไมไ่ดข้องสตร ี และการเขา้
ไปในทุกแผนกของมนุษยข์องสตรี  เป็นเรื่องทีแ่ยง้และปฏเิสธไม่ได ้ ไม่มี
วญิญาณใดสามารถถว่งหรอืขัดขวางสิง่นีไ้ด ้1 

พระอับดลุบาฮา 
 
5 
สตรขีองโลกตะวันออกไดก้า้วหนา้  เมือ่กอ่นในอนิเดยี  เปอรเ์ซยีและท่ัวทัง้
โลกตะวันออก  สตรีไม่ไดร้ับการพจิารณาว่าเป็นมนุษย ์ บางชนเผ่าอาหรับ
นับสตรีของตนรวมกับสัตวเ์ลีย้ง  ในภาษาของพวกเขาค านามส าหรับสตรมีี
ความหมายวา่ลาดว้ย  น่ันคอื  ชือ่เดยีวกันใชก้ับทัง้สตรแีละลา  และความมั่ง
คั่งของบรุษุถกูพจิารณาดว้ยจ านวนสตัวบ์รรทกุเหลา่นี้ทีเ่ขาม ี การดหูมิน่บรุุษ
ทีเ่ลวรา้ยทีส่ดุคอืการรอ้งตะโกนวา่ “เจา้สตร!ี” 

ตัง้แต่เวลาที่พระบาฮาอุลลาห์มาปรากฏ  สิง่นี้เปลี่ยนไป  พระองค์
ลม้เลกิความเชือ่ในความเดน่กวา่กันระหวา่งเพศ  โดยการประกาศใหท้ัง้สอง
เพศเสมอกนัในทกุบทบาท 

ในสมัยก่อนๆ ถือว่าเป็นเรื่องสุขุมกว่าที่ไม่ควรใหส้ตรีรูก้ารอ่านหรือ
เขยีน  สตรคีวรสาละวนอยู่กับงานทีน่่าเหนื่อยหน่าย  สตรโีง่เขลามาก  พระ
บาฮาอลุลาหท์รงประกาศใหก้ารศกึษาของสตรสี าคัญกวา่การศกึษาของบุรุษ
,  หากมารดาโง่เขลา  ถงึแมว้่าบดิามคีวามรูม้าก  การอบรมเด็กจะบกพร่อง  
เพราะการอบรมเริม่ตน้ดว้ยน ้านม  เด็กทีอ่อ้มอกเป็นเสมือนกิง่อ่อนทีค่นสวน
สามารถฝึกฝนตามทีต่นประสงค ์

โลกตะวันตกไดเ้ริม่อบรมสตรีแลว้  ในเปอร์เซยีมีสตรีบางคนที่ไดรั้บ
การปลดปลอ่ยโดยศาสนานี้  ความฉลาดและความคมคายของพวกเธอโอลา
มาไมส่ามารถพสิจูน์แยง้  พวกเธอหลายคนเป็นกว ี พวกเธอไมเ่กรงกลัวเลย
... 

เราคาดหวังระดับขัน้ความกา้วหนา้คลา้ยกันในหมู่สตรขีองยุโรป  เพื่อ
วา่แตล่ะคนจะไดส้อ่งแสงเหมอืนกับตะเกยีง  จะไดป้ระกาศอาณาจักรสวรรค ์ 
จะไดช้่วยเหลือบุรุษอย่างแทจ้ริง  ไม่เพียงเท่านั้น  พวกเธอจะถึงกับ

 
1 Women, Compilation 1986, no. 23 
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เหนือกวา่บรุุษ  เชีย่วชาญในศาสตรท์ัง้หลายและกระนัน้ก็ปล่อยวาง  เพือ่ว่า
ทัง้โลกจะไดเ้ป็นพยานต่อความจรงิทีว่่าบุรุษและสตรมีสีทิธิเ์หมอืนกันอย่าง
บรบิรูณ์ 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
6 
โลกในอดีตถูกปกครองดว้ยก าลัง  และบุรุษไดค้รอบง าสตรีเพราะบุรุษมี
คณุลักษณะของการใชก้ าลังและกา้วรา้วกว่าทัง้ร่างกายและจติใจ  แตส่มดลุ
ก าลังเปลีย่นไป  การใชก้ าลังก าลังสญูเสยีอ านาจครอบง า,  ความตืน่ตัวของ
จติใจ  การรูด้ว้ยใจ  และคณุลักษณะทางจติวญิญาณแหง่ความรักและการรับ
ใช ้ ซึง่เป็นจุดแข็งของสตร ี ก าลังขึน้มามอีทิธพิลเหนือกว่า  ดังนัน้ยุคใหม่
จะเป็นยคุทีม่ลีักษณะของบรุุษเพศนอ้ยลง  และซมึซาบอดุมคตขิองสตรเีพศ
มากขึ้น  หรือกล่าวใหถู้กตอ้งกว่านั้นคือ  จะเป็นยุคที่อารยธรรมจะมี
องคป์ระกอบของเพศชายและเพศหญงิสมดลุอยา่งเสมอกนัมากขึน้2 

พระอับดลุบาฮา 
 
  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 24 2 Women, Compilation 1986, no. 25 
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2  
สาเหตทุีส่ตรไีมเ่ทา่เทยีมบรุษุ : ขาดโอกาสและการศกึษา 

[Reasons for women being not equal to men: lack of opportunity and education] 
 

7 
ในยุคนี้มนุษย์ตอ้งไต่สวนความเป็นจรงิอย่างเป็นกลางและปราศจากอคต ิ 
เพือ่ทีจ่ะไปถงึความรูแ้ละขอ้สรปุทีแ่ทจ้รงิ  เชน่นัน้อะไรหรอืทีป่ระกอบกันเป็น
ความไม่เสมอภาคระหว่างบุรุษและสตรี?  ทัง้คู่เป็นมนุษย ์ แต่ละฝ่ายเตมิ
ความสมบูรณ์ใหก้ันและกันในพลังความสามารถและบทบาทหนา้ที ่ อย่าง
มากที่สุดคือดังนี้ : สตรีถูกปฏเิสธโอกาสที่บุรุษมีมายาวนาน  โดยเฉพาะ
อยา่งยิง่เอกสทิธิใ์นการศกึษา... 1 

พระอับดลุบาฮา 
 

8 
สภาพในศตวรรษทัง้หลายในอดตีมเีหตุเนื่องมาจากการขาดโอกาสของสตร ี 
สตรถีูกปฏเิสธสทิธิแ์ละเอกสทิธิข์องการศกึษา  และถูกปล่อยไวใ้นสภาพที่
ไม่พัฒนาของเธอ,  โดยธรรมชาติแลว้สตรีไม่คืบหนา้  และไม่สามารถ
กา้วหนา้,  ในความเป็นจรงิแลว้พระผูเ้ป็นเจา้ไดส้รา้งมวลมนุษยชาต ิ และใน
การประเมนิของพระผูเ้ป็นเจา้  ไมม่คีวามเดน่กวา่กนัเกีย่วกบัเพศชายและเพศ
หญงิ  ผูท้ีห่ัวใจบรสิทุธิเ์ป็นทีย่อมรับในสายตาของพระผูเ้ป็นเจา้  ไม่ว่าผูนั้น้
จะเป็นบรุษุหรอืสตร ี2 

พระอับดลุบาฮา 
 

9 
สถานภาพของสตรใีนสมัยกอ่นๆ น่าอนาถเหลอืเกนิ  เพราะเป็นความเชือ่ของ
โลกตะวันออกว่า  เป็นการดีที่สุดส าหรับสตรีที่จะโง่เขลา  เป็นที่ถือว่าน่า
ปรารถนากว่าทีส่ตรีไม่ควรรูก้ารอ่านหรือเขยีน  เพื่อว่าเธอจะไม่ไดร้ับทราบ
เหตกุารณ์ทัง้หลาย ในโลก,  สตรไีดร้ับการพจิารณาวา่ถกูสรา้งขึน้มาเพือ่การ
เลี้ยงดูเด็กและรับผดิชอบหนา้ที่ทัง้หลายในครัวเรือน,  หากสตรีพยายาม
ส าเร็จหลักสตูรการศกึษาต่างๆ  เป็นทีล่งความเหขัดกับความบรสิทุธิ ์ ดังนัน้
สตรถีูกท าใหเ้ป็นนักโทษในครัวเรอืน  บา้นทัง้หลายไม่มแีมแ้ต่หนา้ต่างเปิด
ออกไปสูโ่ลกภายนอก,  พระบาฮาอุลลาหท์รงท าลายความคดิเหล่านี้  และ
ประกาศความเสมอภาคระหวา่งบรุษุและสตร ี พระองคท์ าใหส้ตรเีป็นทีเ่คารพ
โดยการบัญชาใหส้ตรีทุกคนไดรั้บการศึกษา  ไม่ใหม้ีความแตกต่างใน
การศกึษาของทัง้สองเพศ  และใหบ้รุษุและสตรมีสีทิธิเ์หมอืนกนั 3 

พระอับดลุบาฮา  
 

1 Women, Compilation 1986, no. 14 
2 Women, Compilation 1986, no. 15 

3 Women, Compilation 1986, no. 17 
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10 
ในโลกของมนุษยชาต.ิ..สตรีเพศไดร้ับการปฏบิัตริาวกับว่าดอ้ยกว่า  และ
ไม่ไดร้ับสิทธิ์และเอกสิทธิ์ที่เท่าเทียม  สภาพเช่นนี้ไม่ไดม้ีเหตุมาจาก
ธรรมชาต ิ แต่มาจากการศกึษา...หากสตรีไดรั้บประโยชน์ดา้นการศกึษา
เหมอืนกนักบับรุษุ  ผลทีอ่อกมาจะสาธติความเสมอกนัของความสามารถของ
ทัง้สองในดา้นวชิาการ 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
11 
เป็นทีค่ัดคา้นโดยบางคนว่า  สตรมีคีวามสามารถไม่เสมอกับบุรุษ  และสตรี
ถูกสรา้งมาบกพร่อง  นี้เป็นจนิตนาการลว้นๆ  ความแตกต่างในสมรรถภาพ
ระหว่างบุรุษและสตรีมีเหตุทัง้หมดมาจากโอกาสและการศกึษา  ตราบจน
บัดนี้สตรถีกูปฏเิสธสทิธิแ์ละเอกสทิธิข์องการพัฒนาอย่างเท่าเทยีมกัน  หาก
ใหโ้อกาสที่เท่าเทียมแก่สตรี  ไม่มีขอ้สงสัยว่าเธอจะเป็นผูเ้ท่าเทียมบุรุษ  
ประวัตศิาสตรจ์ะพสิจูน์สิง่นี้,  ในยคุทัง้หลายในอดตีสตรมีชีือ่ทัง้หลายไดลุ้ก
ขึน้ในกจิการตา่งๆ ของชาตแิละเหนอืกวา่บรุษุดว้ยความส าเร็จของเธอ... 

จุดประสงคโ์ดยย่อคอืดังนี้ : หากสตรีไดรั้บการศกึษาเต็มทีแ่ละไดร้ับ
สทิธิ ์ สตรีจะบรรลุถงึความสามารถที่จะประสบความส าเร็จอย่างน่าพศิวง  
และพสิจูน์ตนเองว่าเป็นผูเ้ท่าเทยีมกับบุรุษ  สตรคีอืผูร้่วมงานกับบุรุษ  คอืคู่
เคยีงทีค่อยชว่ยเหลอืและเตมิความสมบรูณ์ใหแ้กบ่รุุษ  ทัง้คูค่อืมนุษย ์ ทัง้คู่
ไดร้ับการประสาทดว้ยศักยภาพของสตปัิญญาและมคีณุความดทีัง้หลายของ
ความเป็นมนุษยอ์ยู่ในตัว,  ในพลังความสามารถและบทบาทหนา้ทีท่ัง้หมด
ของมนุษย ์ บุรุษและสตรีคือหุน้ส่วนและผูเ้ท่าเทียมกัน,  ในปัจจุบันในวง
กจิกรรมทัง้หลายของมนุษย ์ สตรไีมไ่ดส้ าแดงสทิธิพ์เิศษโดยก าเนดิของตน  
เนื่องดว้ยขาดการศกึษาและโอกาส  ไม่มขีอ้สงสัยว่าการศกึษาจะสถาปนา
ความเสมอภาคของสตรกีบับรุษุ... 2 

พระอับดลุบาฮา 
  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 21 2 Women, Compilation 1986, no. 43 
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12 
ในการประกาศความเป็นหนึ่งของมนุษยชาต ิ พระองคท์รงสอนว่าบุรุษและ
สตรเีสมอภาคกันในสายตาของพระผูเ้ป็นเจา้  และไม่มกีารท าใหเ้ด่นกว่ากัน
ระหวา่งทัง้สอง  ความแตกตา่งเพยีงอยา่งเดยีวระหวา่งทัง้สองเวลานีม้เีหตมุา
จากการขาดการศกึษาและการฝึกฝน,  หากสตรไีดร้ับโอกาสการศกึษาทีเ่ท่า
เทยีมกนั  ความเดน่กวา่กนัและการประเมนิวา่ดอ้ยกวา่จะหายไป... 

พระองค์ทรงประกาศการน าหลักสูตรเดียวกันของการศึกษามาใช ้

ส าหรับบุรุษและสตรี  บุตรสาวและบุตรชายตอ้งเรียนหลักสูตรการศกึษา
เดยีวกัน  ซึง่โดยวธิีนี้ส่งเสรมิเอกภาพของเพศ,  เมื่อมวลมนุษยชาตไิดร้ับ
โอกาสทางการศกึษาเดียวกัน  และความเสมอภาคระหว่างบุรุษและสตรี
บังเกดิขึน้  รากฐานของสงครามจะถกูท าลายสิน้... 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
13 
ท าไมสตรีควรถูกปล่อยไวไ้ม่ใหพ้ัฒนาสตปัิญญา?  วทิยาศาสตร์เป็นที่น่า
สรรเสรญิไมว่า่จะไตส่วนโดยสตปัิญญาของบรุุษหรอืสตร ี ดังนั้นสตรคีบืหนา้
ไปทลีะนอ้ย  ซึง่ใหห้ลักฐานทีเ่พิม่ขึน้ของสมรรถภาพทีเ่ทา่เทยีมกบับรุษุ  ไม่
วา่ในการวจิัยทางวทิยาศาสตร ์ ความสามารถทางการเมอืงหรอืในวงกจิกรรม
อืน่ใดของมนุษย,์  ขอ้สรปุเป็นทีป่ระจักษ์วา่  สตรถีกูทิง้ไวข้า้งหลังเพราะขาด
การศกึษาและเครือ่งมอืทางสตปัิญญา  หากไดรั้บโอกาสทางการศกึษาหรือ
หลักสูตรการศกึษาเดียวกัน  สตรีจะพัฒนาสมรรถภาพและความสามารถ
เดยีวกนั 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
14 
ความเด่นกว่ากันของเพศซึง่ด ารงอยู่ในโลกมนุษย์มีเหตุมาจากการขาด
การศึกษาส าหรับสตรี  ผูซ้ ึง่ถูกปฏิเสธโอกาสที่เท่าเทียมกันส าหรับการ
พัฒนาและความกา้วหนา้,  ความเสมอภาคระหว่างเพศจะไดร้ับการสถาปนา
ตามสัดสว่นของโอกาสทีเ่พิม่ขึน้ทีใ่หแ้กส่ตรใีนยคุนี้  เพราะบรุุษและสตรเีทา่
เทียมกันในการเป็นผูร้ับพลังอ านาจและพรสวรรค์จากพระผูเ้ป็นเจา้  พระ
ผูส้รา้ง,  พระผู เ้ป็นเจา้ไม่ไดล้ิข ิตความเด่นกว่ากันระหว่างทั ้งสองใน
จดุประสงคส์งูสดุของพระองค ์3 

พระอับดลุบาฮา 
  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 44 
2 Women, Compilation 1986, no. 45 

3 Women, Compilation 1986, no. 46  
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3  
ความเสมอภาคระหวา่งบรุษุและสตร ี

[Equality between men and women] 
 
3.1 คณุคา่ของมนุษยไ์มไ่ดอ้ยูท่ ีเ่พศ  

[Gender doesn’t determine human worth] 
 
15 
ทุกคนควรรูแ้ละบรรลุถงึความโชตชิ่วงของดวงอาทติย์แห่งความมั่นใจใน
เรือ่งนี้  และไดรั้บการสอ่งสว่างโดยวธินีี้ : สตรแีละบุรุษมคีวามเท่าเทยีมกัน
ตลอดมา  และจะเท่าเทียมกันเสมอไปในสายตาของพระผูเ้ป็นเจา้  อุทัย
สถานแห่งแสงของพระผูเ้ป็นเจา้สาดรัศมีมายังทุกคนดว้ยความสว่างไสว
เดยีวกัน,  แทจ้รงิแลว้พระผูเ้ป็นเจา้ทรงสรา้งสตรสี าหรับบรุุษ  และสรา้งบรุุษ
ส าหรับสตร ี ประชาชนผูเ้ป็นทีรั่กยิง่ทีส่ดุ ณ เบือ้งหนา้ของพระผูเ้ป็นเจา้  คอื
ผูท้ีแ่น่วแน่ทีส่ดุและผูท้ีเ่หนอืกวา่ผูอ้ืน่ในดา้นความรักทีม่ตีอ่พระผูเ้ป็นเจา้ 1 

พระบาฮาอลุลาห ์
 
16 
ดูกร  หญงิรับใช ้ จงรูไ้วว้่าในสายตาของบาฮา  สตรีถูกนับเหมือนกับบุรุษ  
และพระผูเ้ป็นเจา้ไดส้รา้งมวลมนุษยชาตเิป็นรูปจ าลองและความคลา้ยคลงึ
ของพระองค์  น่ันคือทั ้งบุรุษและสตรีคือผูเ้ปิดเผยนามและคุณลักษณะ
ทัง้หลายของพระองค ์ และจากมุมมองทางจติวญิญาณไม่มคีวามแตกต่าง
ระหว่างบุรุษและสตรี,  ใครก็ตามที่เขา้ไปใกลพ้ระผูเ้ป็นเจา้มากกว่า  ผูนั้น้
เป็นที่โปรดปรานที่สุด  ไม่ว่าจะเป็นบุรุษหรือสตรี,  หญิงรับใชม้ากมาย
เพียงไรทีไ่ฟแรงและอุทศิตนภายในร่มเงาคุม้ครองของบาฮา  ไดพ้สิูจน์ว่า
ประเสรฐิกวา่บรุษุและเหนอืกวา่ผูม้ชีือ่เสยีงของพภิพ 

อย่างไรก็ตามตามพระธรรมที่ชัดแจง้ของกฎของพระผูเ้ป็นเจา้  สภา
ยตุธิรรม (สากล) ถกูจ ากดัไวส้ าหรับบรุษุ  นีค้อือัจฉรยิภาพของพระผูเ้ป็นนาย
พระผูเ้ป็นเจา้  ซึง่อกีไมน่านจะถกูส าแดงใหเ้ห็นชดัดังดวงอาทติยเ์ทีย่งวัน 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
17 
ในการประเมินของพระผูเ้ป็นเจา้  ไม่มีความเด่นกว่ากันของเพศ  ผูท้ี่มี
ความคิดที่บริสุทธิ์  มีการศึกษาเหนือกว่า  มีการบรรลุความส าเร็จดา้น
วทิยาศาสตรท์ีย่ ิง่ใหญ่กว่า  มกีารกระท าทีส่ง่เสรมิความผาสกุดกีว่า  ไม่ว่าผู ้

 
1 Women, Compilation 1986, no. 54 2 Women, Compilation 1986, no. 12 
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นัน้จะเป็นบุรุษหรือสตรี  ผวิขาวหรือผวิส ี ควรไดส้ทิธิแ์ละการยอมรับเต็มที ่ 
ไมม่กีารแยกใหเ้ห็นความแตกตา่งใดๆ 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
18 
ความยุตธิรรมสวรรคเ์รียกรอ้งว่า  สทิธิข์องทัง้สองเพศควรไดรั้บการเคารพ
อย่างเท่าเทียมกัน  เนื่องดว้ยไม่มีเพศใดเหนือกว่าอีกเพศในสายตาของ
สวรรค ์ เกยีรตติอ่หนา้พระผูเ้ป็นเจา้ไมข่ ึน้กบัเพศ  แตข่ึน้กบัความบรสิทุธิแ์ละ
ความสวา่งของหัวใจ 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
3.2 มนุษยชาตจิะไมเ่จรญิรุง่เรอืงถงึข ัน้สงูสดุหากสตรยีงัไมเ่สมอภาคกบับรุษุ  

[Humanity will not attain the highest degree of prosperity if women are not equal to men] 
 
19 
และหนึง่ในค าสอนของพระบาฮาอุลลาหค์อืความเสมอภาคระหว่างสตรแีละ
บุรุษ  โลกของมนุษยชาตมิีสองปีก  ปีกหนึ่งคือสตรี  อีกปีกหนึ่งคือบุรุษ  
จนกว่าทัง้สองปีกจะพัฒนาไดเ้สมอกัน  นกจงึจะสามารถบนิ,  หากปีกขา้ง
หนึ่งยังอ่อนแอ  การบนิเป็นไปไม่ได,้  จนกว่าโลกของสตรีจะเสมอกับโลก
ของบรุุษในการไดม้าซึง่คณุความดแีละความสมบรูณ์  ความส าเร็จและความ
เจรญิรุง่เรอืงจงึจะบรรลไุดต้ามทีค่วรจะเป็น 3 

พระอับดลุบาฮา 
 
20 
ความหวังของเราคอื  ธงแห่งความเสมอภาคจะถูกชขู ึน้ทั่วทัง้หา้ทวปี  ทีซ่ ึง่
ความเสมอภาคนี้ยังไม่เป็นที่ยอมรับและสถาปนาโดยบริบูรณ์ ,  ในโลก
ตะวันตกทีส่วา่งทางปัญญา  สตรไีดค้บืหนา้ไปในระดับขัน้ทีเ่ลยสตรขีองโลก
ตะวันออกอย่างวัดไม่ได,้  และขอใหเ้ป็นที่รูก้ันอกีครัง้ว่า  จนกว่าสตรีและ
บุรุษจะยอมรับและท าใหค้วามเสมอภาคเป็นจรงิ  ความกา้วหนา้ทางสังคม
และการเมืองที่นี่และที่ไหนๆ จะเป็นไปไม่ได ้ เพราะโลกของมนุษยชาติ
ประกอบดว้ยสองสว่นหรอือวัยวะ : หนึง่คอืสตร ี อกีสว่นหนึง่คอืบรุุษ  จนกวา่
สองส่วนนี้จะเสมอกันในความแข็งแรง  ความเป็นหนึ่งของมนุษยชาตจิะไม่
สามารถสถาปนาได ้ ความสขุและความเบกิบานในธรรมของมนุษยชาตจิะไม่
เป็นความจรงิ 4 

พระอับดลุบาฮา  
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21 
โลกของมนุษยชาตปิระกอบดว้ยสองส่วน : เพศชายและเพศหญงิ  แต่ละ
สว่นท าใหอ้กีสว่นสมบรูณ์  ดังนัน้ถา้สว่นหนึง่บกพรอ่ง  อกีสว่นหนึง่จะตอ้งไม่
บรบิรูณ์  และไมส่ามารถบรรลุถงึความสมบรูณ์,  ร่างกายของมนุษยม์มีอืขวา
และมอืซา้ย  ท าหนา้ทีเ่สมอกันในการรับใชแ้ละการบรหิาร  หากมอืขา้งใด
ขา้งหนึง่บกพร่อง  ความบกพร่องนัน้จะขยายไปถงึอกีขา้งหนึง่โดยธรรมชาต ิ 
ส่งผลต่อความบรบิูรณ์ของทัง้หมด  เพราะความส าเร็จจะท าไดไ้ม่สมบูรณ์
นอกจากว่ามอืทัง้สองขา้งจะสมบูรณ์,  หากเรากล่าวว่ามอืขา้งหนึ่งบกพร่อง  
เราพสิูจน์ความไม่สามารถและไรส้มรรถภาพของมอือกีขา้ง  เพราะดว้ยมือ
ขา้งเดยีวจะท างานใหส้ าเร็จบรบิรูณ์ไมไ่ด,้  ดังเชน่ความส าเร็จทางร่างกายจะ
บรบิรูณ์ไดด้ว้ยมอืสองขา้ง  เชน่กันบรุุษและสตรซี ึง่เป็นสองสว่นของร่างกาย
ของสังคม  ตอ้งสมบูรณ์,  เป็นเรื่องไม่ธรรมชาตทิี่ส่วนใดส่วนหนึ่งยังไม่
พัฒนา  และจนกว่าทัง้สองจะสมบูรณ์  ความสุขในโลกของมนุษย์จะไม่
บังเกดิขึน้ 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
22 
สตรีมีสทิธิเ์ท่าเทียมกับบุรุษบนโลก  ในศาสนาและในสังคมพวกเธอคือ
องคป์ระกอบทีส่ าคัญมาก  ตราบใดทีส่ตรถีกูขัดขวางจากการบรรลุศักยภาพ
สงูสดุของตน  ตราบนัน้บรุษุก็ไมส่ามารถบรรลคุวามยิง่ใหญท่ีอ่าจเป็นของตน 
2 

พระอับดลุบาฮา 
 
23 
การขาดความกา้วหนา้และความเชี่ยวชาญของสตรีมีเหตุมาจากขาด
การศกึษาและโอกาสที่เท่าเทียม,  หากสตรีไดค้วามเสมอภาคนี้  ไม่มีขอ้
สงสัยว่าเธอจะเป็นผูท้ี่เสริมกันและกันของบุรุษในความสามารถและ
สมรรถภาพ,  ความสุขของมนุษยชาติจะบังเกิดขึ้นเมื่อสตรีและบุรุษ
ประสานงานกันและคบืหนา้อยา่งเสมอกัน  เพราะตา่งก็คอืผูท้ีค่อยชว่ยเหลอื
และเตมิความสมบรูณ์ใหก้นัและกนั 3 

พระอับดลุบาฮา 
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3.3 เสมอภาคไมไ่ดห้มายความวา่เหมอืนกนั  
[Equality doesn’t mean identity] 

 
24 
ความเสมอภาคระหว่างบรุุษและสตรมีไิดห้มายความถงึ  และในทางสรีระไม่
สามารถหมายความถงึบทบาทหนา้ทีเ่ดยีวกัน,  ในบางเรือ่งสตรที าไดด้กีว่า
บุรุษ  ในบางเรื่องบุรุษเหมาะกว่าสตรี  ขณะที่ในมากมายหลายเรื่องความ
แตกต่างทางเพศไม่มผีลเลย,  ความแตกต่างของบทบาทหนา้ทีป่รากฏชัด
ที่สุดในชีวิตครอบครัว  ความสามารถในการเป็นมารดามีนัยที่กวา้งไกล
มากมาย  ซึง่เป็นทีย่อมรับอยู่ในกฎบาไฮ  ตัวอย่างเชน่  เมือ่เป็นไปไม่ไดท้ี่
จะใหก้ารศกึษาลูกทุกคน  ลูกสาวจะไดรั้บโอกาสก่อนลูกชาย  เนื่องดว้ย
มารดาคอืผูอ้บรมคนแรกของคนรุ่นตอ่ไป,  เชน่กนัดว้ยเหตผุลทางสรรีะ  สตรี
ไดรั้บการยกเวน้บางขอ้จากการถอืศลีอด  ซึง่น ามาใชไ้มไ่ดก้บับรุษุ 1 

สภายตุธิรรมสากล 
 
25 
ในบางเรือ่งสตรเีหนือกว่าบุรุษ  สตรมีหีัวใจอ่อนโยนกว่า  ใจเปิดรับมากกว่า  
รูด้ว้ยใจไดด้กีวา่ 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
26 
แตม่บีางเรือ่งทีไ่มคู่ค่วรใหส้ตรมีสีว่นร่วม  ตัวอยา่งเชน่ ณ เวลาทีช่มุชนก าลัง
ใชม้าตรการปกป้องอยา่งแข็งขันตา้นการโจมตขีองศัตร ู สตรไีดรั้บการยกเวน้
จากการสูร้บทางทหาร,  สิง่ทีอ่าจเกดิขึน้คอื ณ เวลาหนึ่งชนเผ่าทีป่่าเถื่อน
และกระหายสงคราม  อาจโจมตีประชารัฐอย่างเลอืดเดอืดดว้ยเจตนาทีจ่ะ
สังหารหมู่สมาชกิของประชารัฐนี้อย่างไม่เลอืกหนา้,  ภายใตส้ภาพแวดลอ้ม
ดังกล่าวการป้องกันตัวเป็นสิง่จ าเป็น  แต่เป็นหนา้ทีข่องบุรุษทีจ่ะจัดตัง้และ
ด าเนนิมาตรการการป้องกันตัวดังกลา่ว  ไมใ่ชห่นา้ทีข่องสตร ี เพราะวา่หัวใจ
ของสตรอี่อนโยน  และสตรไีม่สามารถทนดูความสยดสยองของการสังหาร
ผลาญชวีติ  ถงึแมว้่าจะเป็นไปเพื่อเห็นแก่การป้องกันตัว,  สตรีไดร้ับการ
ยกเวน้จากภารกจิดังกลา่วและทีค่ลา้ยกนั 3 

พระอับดลุบาฮา 
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27 
พระอับดลุบาฮายนืยันวา่ : “ในยคุของพระผูเ้ป็นเจา้นี ้ ความอารขีองพระองค์
ไดห้อ้มลอ้มโลกของสตร ี ความเสมอภาคระหวา่งบรุุษและสตรเีวน้แตใ่นบาง
กรณีทีไ่ม่สลักส าคัญ  ไดร้ับการประกาศอย่างบรบิูรณ์และแน่ชัด  ความเด่น
กว่ากันถูกขจัดไปอย่างสิน้เชงิ”  การที่บุรุษและสตรีต่างกันในบางลักษณะ
เฉพาะตัวและบทบาทหนา้ที่  เป็นความจรงิที่หนีไม่พน้ของธรรมชาต,ิ  สิง่
ส าคัญคอืพระองคถ์อืว่าความไม่เสมอกันทีค่งอยู่ระหว่างทัง้สองเพศนัน้ “ไม่
สลักส าคัญ” 1 

สภายตุธิรรมสากล 
 
28 
คณุถกูทเีดยีวในการกลา่ววา่  บรุษุและสตรมีคีณุลักษณะพืน้ฐานและเด่นต่าง
จากกัน,  การแกไ้ขปัญหาที่ใหไ้วใ้นค าสอนของพระบาฮาอุลลาหด์ังที่คุณ
สังเกตอย่างถูกตอ้ง  ไม่ใชใ่หบุ้รุษกลายเป็นสตรีหรือใหส้ตรีกลายเป็นบุรุษ  
พระอับดุลบาฮาใหกุ้ญแจไขปัญหาแก่เราเมือ่พระองคส์อนว่า  คุณลักษณะ
และบทบาทหนา้ที่ของบุรุษและสตรี “เติมความสมบูรณ์” ใหก้ันและกัน  
พระองคอ์ธบิายประเด็นนี้เพิม่เตมิใหก้ระจ่างเมือ่พระองคก์ล่าวว่า “ยุคใหม่” 
จะเป็น “ยุคที่อารยธรรมจะมีองคป์ระกอบของเพศชายและเพศหญงิสมดุล
อยา่งเสมอกนัมากขึน้” 2 

สภายตุธิรรมสากล 
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4  
บทบาทของการศกึษาในการพฒันาสตร ี
[Role of education in the development of women] 

 
29 
เป็นหนา้ที่ผูกมัดของบดิามารดาที่จะเลี้ยงบุตรใหม้ั่นคงในความศรัทธา...
เพราะการกระท าที่น่าสรรเสริญทุกอย่างก่อก าเนิดมาจากแสงธรรมของ
ศาสนา  และหากขาดการประสาทพรสูงสดุนี้  เด็กจะไม่หันหนีไปจากความ
ชัว่รา้ยใดๆ  และจะไมเ่ขา้มาใกลค้วามดใีดๆ 1 

พระบาฮาอลุลาห ์
 
30 
ในสมัยก่อนๆ ถือว่าเป็นเรื่องสุขุมกว่าที่ไม่ควรใหส้ตรีรูก้ารอ่านหรือเขียน  
สตรีควรสาละวนอยู่กับงานที่น่าเหนื่อยหน่าย  สตรีโง่เขลามาก  พระบาฮา
อุลลาห์ทรงประกาศใหก้ารศกึษาของสตรีส าคัญกว่าการศกึษาของบุรุษ,  
หากมารดาโง่เขลา  ถงึแมว้่าบดิามีความรูม้าก  การอบรมเด็กจะบกพร่อง  
เพราะการอบรมเริม่ตน้ดว้ยน ้านม  เด็กทีอ่อ้มอกเป็นเสมอืนกิง่อ่อนทีค่นสวน
สามารถฝึกฝนตามทีต่นประสงค์2 

พระอับดลุบาฮา 
 
31 
ขอความสรรเสริญจงมีแด่พระผูเ้ป็นเจา้  ศาสนิกชนที่เป็นสตรีไดจ้ัดการ
ประชมุทีซ่ ึง่พวกเธอจะเรยีนรูว้่าจะสอนศาสนาอย่างไร  จะกระจายกลิน่หอม
ของค าสอน  และวางแผนงานส าหรับการฝึกฝนเด็กๆ 

...บรรดาผูท้ีอ่ยู่ทีน่ั่นควรสนใจทุกวธิีของการฝึกฝนเด็กหญงิ,  ดว้ยการ
สอนความรูส้าขาต่างๆ  ความประพฤตทิี่ดีงาม  แนวทางการด าเนินชีวติที่
เหมาะสม  การบ่มเพาะอุปนิสัยใจคอที่ด ี ความบรสิุทธิท์างเพศและความ
แน่วแน่  ความพากเพียร  ความเขม้แข็ง  ความมุ่งมั่น  ความมั่นคงใน
จุดประสงค์  ดว้ยการบรหิารจัดการครัวเรือน  การอบรมเด็ก  และสิง่ใดก็
ตามที่น ามาใชไ้ดเ้ป็นพิเศษกับความตอ้งการของเด็กหญิง  จนกระท่ัง
เด็กหญงิเหล่านี้ซ ึง่ไดรั้บการเลีย้งดูในทีม่ั่นแห่งความสมบูรณ์ทัง้ปวง  และ
ดว้ยความคุม้ครองของอุปนิสัยใจคอที่ดีงาม  เมื่อพวกเธอเองกลายเป็น
มารดา  ก็จะเลีย้งดลูกูของตนจากวัยทารกเริม่แรกใหม้อีปุนสิัยใจคอทีด่ ี และ
ปฏบิัตติัวด ี
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เชน่กนัขอใหพ้วกเธอศกึษาสิง่ใดก็ตามทีจ่ะหลอ่เลีย้งสขุภาพและความ
สมบรูณ์ของรา่งกาย  และปกป้องลกูๆ ใหพ้น้จากโรคภัย 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
32 
จงท างานเพื่อการชีแ้นะสตรีในดนิแดนนัน้  สอนหญงิรุ่นและเด็กๆ  เพื่อว่า
มารดาทัง้หลายจะไดอ้บรมลูกนอ้ยของตนตัง้แต่วันเริม่แรก  ฝึกฝนลูกนอ้ย
อยา่งถว้นทั่ว  เลีย้งดลูกูนอ้ยใหม้อีปุนสิัยใจคอทีด่งีามและมาตรฐานศลีธรรม
ที่ดี  ชี้แนะลูกนอ้ยไปสู่คุณความดีทั ้งหมดของความเป็นมนุษย์  ยับยั ้ง
พัฒนาการของความประพฤตใิดๆ ทีส่มควรถูกต าหน ิ และฟมูฟักลูกนอ้ยใน
ออ้มกอดของการศกึษาของบาไฮ,  ดังนี้เด็กทารกทีอ่อ่นโยนเหลา่นี้จะไดร้ับ
การอบรมเลีย้งด ูณ อกแหง่ความรูข้องพระผูเ้ป็นเจา้และความรักของพระองค์
,  ดังนี้พวกเขาจะเจรญิเตบิโต  และไดร้ับการสอนความชอบธรรมและเกยีรติ
ของความเป็นมนุษย์  ความมุ่งมั่นและความตัง้ใจที่จะพยายามและสูท้น,  
ดังนี้พวกเขาจะเรยีนรูค้วามพากเพยีรในทุกสิง่  เจตจ านงทีจ่ะคบืหนา้  ความ
มจีติใจสงู  และปณธิานทีส่งูสง่  ความบรสิทุธิท์างเพศและความบรสิทุธิข์อง
ชวีติ  ดังนี้พวกเขาจะสามารถด าเนินสิง่ใดก็ตามทีต่นเริม่ลงมอืใหจ้บลงดว้ย
ความส าเร็จ 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
33 
เป็นหนา้ทีข่องเด็กหญงิในยคุทีรุ่่งโรจน์นี้ทีจ่ะเชีย่วชาญเต็มทีใ่นความรูส้าขา
ต่างๆ  ในวทิยาศาสตรแ์ละศลิปะ  และในสิง่มหัศจรรยท์ัง้หมดในชว่งเวลาที่
เหนือกว่าสมัยดนีี้  เพือ่ว่าพวกเธอจะไดอ้บรมลูกๆ และฝึกฝนพวกเขาตัง้แต่
วันแรกๆ ของชวีติในหนทางแหง่ความสมบรูณ์ 3 

พระอับดลุบาฮา 
 
34 
ยิง่ไปกว่านั้นการศกึษาของสตรีจ าเป็นและส าคัญกว่าการศกึษาของบุรุษ  
เพราะสตรคีอืผูฝึ้กฝนลกูตัง้แตวั่ยทารก  หากสตรบีกพรอ่งและไมส่มบรูณ์เสยี
เอง  ลกูก็จะตอ้งบกพร่อง  ดังนัน้ความไมส่มบรูณ์ของสตรแีสดงนัยถงึสภาพ
ความไม่สมบูรณ์ของมวลมนุษยชาต ิ เพราะมารดานี่เองคอืผูท้ีเ่ลีย้งดู  ชว่ย
พัฒนาการและน าทางการเตบิโตของลูก  นี้ไม่ใช่บทบาทหนา้ที่ของบดิา,  
หากผูอ้บรมไรค้วามสามารถ  ผูถู้กอบรมจะบกพร่องเช่นเดียวกัน  นี้เป็นที่
ประจักษ์และโตแ้ยง้ไมไ่ด ้ นักเรยีนจะปราดเปรือ่งและเชีย่วชาญไดห้รอืหาก
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ครูไม่รูห้นังสือและโง่เขลา?  มารดาทั้งหลายคือผูอ้บรมคนแรกของ
มนุษยชาต ิ หากพวกเธอไม่สมบูรณ์  อนิจจาส าหรับสภาพและอนาคตของ
เผา่พันธุม์นุษย ์1 

พระอับดลุบาฮา 
 
35 
เจา้ไดเ้ขียนเกี่ยวกับโรงเรียนของเด็กหญงิ  สิง่ที่เขียนมาก่อนนี้ยังคงเป็น
ความจรงิ  การปรับปรุงเกดิขึน้ไมไ่ดน้อกจากวา่  เด็กหญงิจะไดร้ับการเลีย้งดู
ในโรงเรียนและศูนยก์ารเรียนรูท้ัง้หลาย  นอกจากว่าเด็กหญงิจะไดร้ับการ
สอนศาสตรท์ัง้หลายและความรูส้าขาอืน่ๆ  และนอกจากวา่เด็กหญงิจะไดม้า
ซึง่ศลิปะนานาชนิดตามที่จ าเป็น  และไดร้ับการฝึกฝนของพระผูเ้ป็นเจา้,  
เพราะวันนัน้จะมาถงึ  คอืวันทีเ่ด็กหญงิเหลา่นีจ้ะกลายเป็นมารดา,  มารดาคอื
ผูอ้บรมคนแรกของเด็ก  ผูซ้ ึง่ปลกูฝังคณุความดใีนธรรมชาตภิายในของเด็ก,  
มารดาใหก้ าลังใจเด็กใหไ้ดม้าซึง่ความสมบูรณ์และกริยิาทีด่งีาม  เตอืนเด็ก
ไม่ใหม้ีคุณลักษณะที่ไม่เหมาะสม  และใหก้ าลังใจเด็กใหแ้สดงออกซึง่
ปณิธาน  ความมั่นคง  และน ้าอดน ้าทนภายใตค้วามยากล าบาก  และให ้
คบืหนา้บนเสน้ทางทีส่งูสง่ไปสูค่วามกา้วหนา้,  ดังนัน้การเอาใจใสก่ารอบรม
เด็กหญงิอย่างเหมาะสมเป็นเรื่องจ าเป็น  นี้เป็นเรื่องทีส่ าคัญมาก  และควร
บรหิารและจัดตัง้ภายใตก้ารอปุถัมภข์องธรรมสภา... 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
36 
หัวใจของเราส าราญตอ่จดหมายของเจา้เกีย่วกบัโรงเรยีนส าหรับเด็กหญงิ 

ขอความสรรเสริญจงมีแด่พระผูเ้ป็นเจา้ที่เวลานี้มีโรงเรียนแบบนี้ใน
เตหะราน  ทีซ่ ึง่โดยความอารีของพระองคห์ญงิสาวทัง้หลายสามารถไดร้ับ
การศกึษา  และสามารถไดม้าซึง่ทักษะหลายของมนุษยชาตดิว้ยความแข็ง
ขันทัง้หมด  อกีไมน่านสตรจีะกา้วไปไดเ้ร็วเทา่บรุุษในทกุวงการ 

ในเปอรเ์ซยีจนกระทั่งเวลานี้ไม่มวีธิสี าหรับความกา้วหนา้ของสตร ี แต่
บัดนี้ขอขอบคุณพระผูเ้ป็นเจา้  นับตัง้แต่รุ่งอรุณของยามเชา้แห่งความรอด
พน้  สตรีก าลังไปขา้งหนา้วันแลว้วันเล่า,  ความหวังคอืพวกเธอจะน าหนา้
ดว้ยคุณความดแีละความส าเร็จ  ความใกลช้ดิราชส านักของพระผูเ้ป็นเจา้ผู ้
ทรงมหทิธานุภาพ  ความศรัทธาและความมั่นใจ  และสตรขีองโลกตะวันออก
จะเป็นทีอ่จิฉาของสตรขีองโลกตะวันตก 3 

พระอับดลุบาฮา 
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37 
องคป์ระกอบทีส่ าคัญมากในการบรรลคุวามเสมอภาคดังกลา่วคอื  ขอ้ก าหนด
ของพระบาฮาอุลลาหท์ีว่่า  เด็กชายและเด็กหญงิตอ้งเรยีนหลักสตูรเดยีวกัน
ในโรงเรยีนทัง้หลาย 1 

สภายตุธิรรมสากล 
 
38 
สภายุติธรรมสากลถือว่าความจ าเป็นที่จะอบรมและชี้แนะสตรีในความ
รับผดิชอบเบือ้งตน้ในฐานะมารดา  คอืโอกาสทีด่เียีย่มส าหรับการจัดกจิกรรม
ต่างๆ ของสตรี,  ความพยายามของคุณควรรวมศูนย์มาทีก่ารชว่ยเหลอืสตรี
ในบทบาทหนา้ทีใ่นฐานะผูอ้บรมคนรุ่นทีก่ าลังขึน้มา  สตรคีวรไดร้ับก าลังใจ
เชน่กันใหด้งึดูดสามแีละสมาชกิเพศชายของครอบครัวของเธอมาสู่ศาสนา  
เพือ่ว่าชมุชนบาไฮจะเป็นตัวแทนของสังคมทีต่นเป็นสว่นหนึง่,  จติวญิญาณ
แหง่ความสามัคคแีละไมตรจีติทีอ่ธบิายไวใ้นค าสอนของเราจะคอ่ยๆ สะทอ้น
อยูใ่นชวีติครอบครัวของบาไฮ 2 

สภายตุธิรรมสากล 
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5  
การใชห้ลกัธรรมแหง่ความเสมอภาคในครอบครวั  

[Applying the principle of equality in the family] 
 
5.1 ความเสมอภาคระหวา่งสามแีละภรรยา  

[Equality between husband and wife] 
 
39 
พระผูเ้ป็นนายผูไ้มม่ทีีเ่สมอทรงใหช้ายและหญงิอาศัยอยูด่ว้ยกันเป็นสหายที่
ใกลช้ดิกันทีสุ่ด  และเป็นดังเชน่วญิญาณดวงเดยีวกัน  ทัง้สองคอืคู่เคยีงที่
คอยชว่ยเหลอืกนั  คอืเพือ่นสนทิทีค่วรหว่งใยความผาสกุของกันและกัน 

หากทัง้สองด าเนนิชวีติดังนี้  ทัง้สองจะผ่านโลกนี้ไปดว้ยความพงึพอใจ
ที่สมบูรณ์  ความเบกิบานในธรรมและความสงบในหัวใจ  และกลายเป็น
จุดหมายของกรุณาธคิุณและความโปรดปรานในอาณาจักรสวรรค์,  แต่ถา้
หากท าผดิไปจากนี้  ทัง้สองจะตอ้งใชช้วีติกันไปดว้ยความขมขื่นอย่างยิง่  
ปรารถนาความตายทกุขณะ  และจะอดสใูนอาณาจักรสวรรค ์

ดังนัน้จงพยายามอาศัยอยู่ดว้ยกันดว้ยหัวใจและวญิญาณ  ดังนกพริาบ
สองตัวในรัง  เพราะนีจ่ะไดร้ับพรในทัง้สองภพ 1 

พระบาฮาอลุลาห ์
 

40 
มติรสหายของพระผูเ้ป็นเจา้ตอ้งสวมเครือ่งประดับแห่งความยุตธิรรม  ความ
เป็นธรรม  ความเมตตาและความรัก,  ดังที่พวกเขาไม่ยอมใหต้นเองเป็น
จุดหมายของความโหดรา้ยและการละเมดิ  ในลักษณะเดยีวกันพวกเขาไม่
ควรยอมใหก้ารใชอ้ านาจบาตรใหญ่ดังกล่าวมาท ารา้ยหญงิรับใชทั้ง้หลาย
ของพระผูเ้ป็นเจา้,  แทจ้รงิแลว้พระองคท์รงตรัสความจรงิ  และบัญชาสิง่ที่
เป็นประโยชน์ต่อคนรับใชแ้ละหญงิรับใชทั้ง้หลายของพระองค ์ พระองคค์อื
พระผูท้รงคุม้ครองทกุคนทีอ่ยูใ่นโลกนีแ้ละโลกหนา้ 2 

พระบาฮาอลุลาห ์
 

41 
ในกลุม่ใดก็ตามไมว่า่จะปรกึษาหารอืกันอยา่งรักใคร่เพยีงใด  กระนัน้บางครัง้
บางคราวในบางประเด็นก็ยังเห็นไม่ตรงกัน  ในธรรมสภาปัญหาที่ไม่มี
ทางออกทีน่่าพอใจนี้หาขอ้ยุตไิดโ้ดยคะแนนเสยีงสว่นใหญ่,  อย่างไรก็ตาม
จะมเีสยีงส่วนใหญ่ไม่ไดเ้มือ่ผูเ้กีย่วขอ้งมเีพียงสองคน  ดังในกรณีของสามี
และภรรยา  ดังนัน้บางเวลาภรรยาควรยอมตามสาม ี และบางเวลาสามคีวร
ยอมตามภรรยา  แต่ฝ่ายหนึง่ไม่ควรข่มอกีฝ่ายอย่างไม่ยุตธิรรม,  กล่าวโดย
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ย่อความสัมพันธ์ระหว่างสามีและภรรยาควรเป็นดังที่ร่ายยาวไวใ้นบท
อธษิฐานที่เปิดเผยโดยพระอับดุลบาฮา  ซึง่มักสวดกันในพธิีสมรสบาไฮ : 
“แทจ้รงิแลว้ทัง้สองสมรสกันดว้ยความเชือ่ฟังบัญชาของพระองค ์ ขอทรงท า
ใหท้ัง้สองเป็นเครือ่งหมายแห่งความกลมเกลยีวและความสามัคคจีนกระทั่ง
สิน้สดุของกาลเวลา”1 

สภายตุธิรรมสากล 
 

42 
อย่างไรก็ตามคุณขอกฎเกณฑท์ีเ่ฉพาะเจาะจงส าหรับการปฏบิัตตินทีก่ ากับ
ควบคมุความสมัพันธร์ะหวา่งสามแีละภรรยา,  สภายตุธิรรมสากลไมป่รารถนา
จะใหก้ฎเกณฑด์ังกลา่ว  และรูส้กึวา่มกีารชีแ้นะทีเ่พยีงพออยูแ่ลว้ทีร่วมอยูใ่น
ประมวลธรรมลขิติเกีย่วกับเรือ่งนี้,  ตัวอย่างเชน่หลักการทีว่่าสทิธิข์องแต่ละ
คนและทุกคนในหน่วยครอบครัวตอ้งไดร้ับการสนับสนุน  และค าแนะน าทีว่า่
การปรกึษาหารือดว้ยความรักควรเป็นคตธิรรม  ทุกเรื่องควรตกลงกันดว้ย
ความกลมเกลียวและความรัก  บางครัง้สามีและภรรยาควรยอมตามความ
ปรารถนาของอกีฝ่าย  การยอมกันดังกล่าวควรเกดิขึน้ภายใตส้ภาพแวดลอ้ม
ใดเป็นเรือ่งส าหรับสามภีรรยาแตล่ะคูท่ีจ่ะก าหนด... 2 

สภายตุธิรรมสากล 
 

43 
คุณถามเกีย่วกับค าตักเตอืนที่ว่าทุกคนตอ้งท างาน  และตอ้งการทราบว่านี้
หมายความหรือไม่ว่าคุณซึง่เป็นภรรยาและมารดา  ตอ้งท างานหาเลีย้งชพี
ดังทีส่ามขีองคณุท า  เราไดร้ับการขอใหแ้นบขอ้ความทีต่ัดตอนมาจากข่าวดี
ขอ้ที่สบิสองจากธรรมจารึกเบชาราทของพระบาฮาอุลลาห์มาใหคุ้ณอ่าน
อย่างถีถ่ว้น  คุณจะเห็นว่าค าชีแ้นะนัน้ใหม้ติรสหายประกอบอาชพีทีจ่ะเป็น
ประโยชน์ต่อมนุษยชาต ิ การจัดการครัวเรือนเป็นงานที่มีเกียรตแิละความ
รับผดิชอบสงู  ซึง่มคีวามส าคัญขัน้มลูฐานส าหรับมนุษยชาต ิ3 

สภายตุธิรรมสากล 
 

44 
ทีไ่หนก็ตามทีม่คีรอบครัวบาไฮ  บรรดาผูท้ีเ่กีย่วขอ้งควรท าทกุวธิทีีท่ าไดเ้พือ่
ปกปักรักษาครอบครัวนี้  เพราะการหย่ารา้งเป็นที่ประณามอย่างแรงในค า
สอน  ขณะทีค่วามกลมเกลยีว  ความสามัคคแีละความรัก  ถอืเป็นตัวอย่าง
ของอดุมคตสิงูสดุในความสมัพันธร์ะหวา่งมนุษย ์4 

ทา่นโชก ิเอฟเฟนด ิ
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5.2 การอบรมส ัง่สอนลกู  
[Education of children] 

 
45 
...จงใหลู้กตัง้แต่วัยทารกดูดนมแห่งการศกึษาสากล  และเลีย้งดูลูกเพื่อว่า
ตัง้แต่วันแรกเริม่ของชวีติ  ภายในหัวใจส่วนลกึทีสุ่ดของลูก  ธรรมชาตขิอง
ลูก  แนวทางการด าเนินชวีติของลูก  จะไดร้ับการปลูกฝังอย่างมั่นคงอย่าง
ตรงตามค าสอนของพระผูเ้ป็นเจา้ในทกุเรือ่ง 

เพราะมารดาคอืผูอ้บรมคนแรก  คอืพีเ่ลีย้งคนแรก  และทีจ่รงิแลว้มารดา
นี่เองคอืผูท้ีก่ าหนดความสุข  ความยิง่ใหญ่ในอนาคต  หนทางทีม่มีารยาท  
การเรยีนรูแ้ละวจิารณญาณ  ปัญญาและความศรัทธาของลกูนอ้ย 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
46 
ดกูร  มารดาผูร้ักใคร่ทัง้หลาย  จงรูไ้วว้า่ในสายตาของพระผูเ้ป็นเจา้  หนทาง
ทีด่ทีีส่ดุในการบูชาพระองคค์อืการอบรมลูก  และฝึกฝนลูกในความสมบูรณ์
ทัง้หมดของความมนุษย์  และไม่มกีารกระท าทีป่ระเสรฐิกว่านี้ทีจ่นิตนาการ
ได ้2 

พระอับดลุบาฮา 
 
47 
ดูกร  หญงิรับใชข้องพระผูเ้ป็นเจา้!...มารดาทัง้หลายตอ้งไดร้ับค าสอนของ
พระผูเ้ป็นเจา้และค าแนะน าทีม่ปีระสทิธผิล  และพวกเธอตอ้งไดร้ับก าลังใจ
และถกูท าใหก้ระตอืรอืรน้ทีจ่ะฝึกฝนลกูๆ  เพราะมารดาคอืผูอ้บรมคนแรกของ
ลกู,  มารดานีเ่องคอืผูท้ี ่ณ เริม่ตน้ตอ้งใหน้มทารกเกดิใหม ่ณ อกของศาสนา
และกฎของพระผูเ้ป็นเจา้  เพื่อว่าความรักของพระผูเ้ป็นเจา้จะเขา้ไปในตัว
เขาพรอ้มกบันมของมารดา  และอยูก่บัเขาจนลมหายใจสดุทา้ย 

ตราบใดที่มารดาไม่ไดฝึ้กฝนลูกๆ ของตน  และเริ่มตน้พวกเขาใน
หนทางทีเ่หมาะสมของชวีติ  การฝึกฝนทีพ่วกเขาไดรั้บภายหลังจะไมบ่ังเกดิ
ผลเต็มที,่  เป็นหนา้ทีข่องธรรมสภาทัง้หลายทีจ่ะจัดหาโปรแกรมทีว่างแผน
มาอย่างดใีหแ้ก่มารดาส าหรับการอบรมลูกๆ  โดยแสดงใหเ้ห็นว่าตัง้แต่วัย
ทารก  เด็กตอ้งไดรั้บการเฝ้าดแูละสอนอยา่งไร  ค าสั่งสอนเหลา่นี้ตอ้งใหแ้ก่
มารดาทุกคนไวใ้ชเ้ป็นคู่มือ  เพื่อว่ามารดาแต่ละคนจะฝึกฝนและช่วย
พัฒนาการลกูๆ ตามค าสอนบาไฮ 3 

พระอับดลุบาฮา  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 56 
2 Women, Compilation 1986, no. 58 

3 Women, Compilation 1986, no. 
103 
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48 
ความส าคัญยิง่ทีผู่กกับบทบาทของมารดามาจากความจรงิทีว่า่  มารดาคอืผู ้
อบรมคนแรกของลูก,  เจตคต ิ การอธษิฐานของมารดา  แมก้ระทั่งสิง่ทีเ่ธอ
ทานและสภาพรา่งกายของเธอ  มอีทิธพิลอยา่งใหญห่ลวงตอ่ลกูระหวา่งทีย่ัง
อยูใ่นครรภ,์  เมือ่เด็กเกดิมา  มารดานี่เองคอืผูท้ีไ่ดร้ับการประสาทโดยพระผู ้
เป็นเจา้ดว้ยน ้านม  ซึง่เป็นอาหารชนดิแรกทีอ่อกแบบไวส้ าหรับทารก  และที่
มุ่งหมายไวถ้า้เป็นไปไดค้ือ  มารดาควรอยู่กับทารกเพื่อฝึกฝนและช่วย
พัฒนาการของลกูในชว่งวันและเดอืนแรกๆ ของชวีติ,  นี้ไมไ่ดห้มายความว่า  
บดิาไม่รัก  ไม่อธษิฐานให ้ หรือไม่ห่วงใยทารก  แต่เนื่องดว้ยบดิามีความ
รับผดิชอบโดยเบือ้งตน้ในการหาเลีย้งครอบครัว  เวลาของบดิาทีจ่ะอยู่กับลูก
จงึจ ากัดเป็นธรรมดา  ขณะที่มารดาโดยปกตแิลว้สัมพันธ์อย่างใกลช้ดิกับ
ทารกในช่วงเวลาที่ก่อร่างเต็มที่นี้  ซ ึง่ทารกก าลังเตบิโตและพัฒนาอย่าง
รวดเร็วยิง่กว่าเวลาใดตลอดทัง้ชวีติ  เมือ่ลูกมอีายุขึน้และพึง่ตนเองไดม้าก
ขึน้  ลักษณะความสัมพันธข์องลูกกับมารดาและบดิาจะปรับอย่างเหมาะสม
ขึน้  และบดิาสามารถมบีทบาทมากขึน้ 1 

สภายตุธิรรมสากล 
 
  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 75 
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6  
สตรใีนโลกกวา้ง  

[Women in the world at large] 
 
6.1 สงัคม  เศรษฐกจิและการเมอืง  

[Society, economy and politics] 
 
49 
เป็นที่บัญชาต่อเจา้แต่ละคนที่จะประกอบอาชีพบางอย่างเช่น  งานฝีมือ  
การคา้และทีค่ลา้ยกัน  เราไดก้รุณายกต าแหน่งของการท างานดังกล่าวขึน้
เป็นการบูชาพระผู เ้ ป็นเจา้  พระผู เ้ ป็นหนึ่งที่แทจ้ริง ,  จงตรึกตรองดู
กรุณาธิคุณและพระพรของพระผูเ้ป็นเจา้ในหัวใจของเจา้  และขอบคุณ
พระองคย์ามสายัณหแ์ละรุ่งอรุณ,  อย่าเสยีเวลาไปกับความเกยีจครา้นและ
เฉ่ือยชา  จงสาละวนอยูก่ับสิง่ทีเ่ป็นประโยชน์ตอ่ตนเองและผูอ้ืน่  ดังนี้เป็นที่
โองการไวใ้นธรรมจารกึนี้  ซึง่จากขอบฟ้าของธรรมจารกึดังกล่าวดวงตะวัน
แหง่อัจฉรยิภาพและวาทะสอ่งแสงอยา่งสวา่งไสว 

คนทีน่่ารังเกยีจทีส่ดุในสายตาของพระผูเ้ป็นเจา้คอืพวกทีน่ั่งอย่างเกยีจ
ครา้นและขอทาน  จงจับเชอืกแห่งวธิทีางวัตถุไวใ้หม้ั่นและวางใจทัง้หมดใน
พระผูเ้ป็นเจา้  พระผูท้รงจัดหาวธิีทัง้หมด,  เมือ่ผูใ้ดสาละวนอยู่กับงานฝีมอื
หรอืการคา้  การสาละวนอยูก่ับอาชพีดังกลา่วในตัวมันเองไดร้ับการพจิารณา
ในการประเมนิของพระผูเ้ป็นเจา้ว่าเป็นการบูชา  และนี้ไม่ใชส่ ิง่ใดนอกจาก
สญัลักษณ์แหง่ความอารทีีไ่มรู่ส้ ิน้และซมึซาบทกุสิง่ของพระองค ์1 

พระบาฮาอลุลาห ์
 
50 
หญงิรับใชแ้ละทาสหญงิทัง้หลายในราชส านักของพระผูเ้ป็นเจา้  ควรเปิดเผย
คณุลักษณะและเจตคตทิัง้หลายในหมูส่ตรขีองโลก  ถงึขนาดทีท่ าใหต้นโดด
เดน่และมกีติตศิัพทใ์นแวดวงทัง้หลายของสตร ี น่ันคอื  พวกเธอควรสมาคม
กับสตรีทัง้หลายดว้ยความบริสุทธิ์สูงสุดและศีลวัตที่แน่วแน่  ดว้ยความ
ศรัทธาทีไ่มส่ั่นคลอน  วาจาทีฉ่ะฉาน  ลิน้ทีค่มคาย  พยานหลักฐานทีพ่สิจูน์
แยง้ไมไ่ดแ้ละปณิธานทีส่งูสง่  จงวงิวอนพระผูเ้ป็นเจา้ขอใหเ้จา้บรรลุถงึพระ
พรทัง้หมดนี ้2 

พระอับดลุบาฮา 
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51 
จนกว่าความเสมอภาคระหว่างบุรุษและสตรีจะเป็นความจริงที่ไดร้ับการ
สถาปนาโดยบริบูรณ์และบรรลุถึง  พัฒนาการทางสังคมขั ้นสูงสุดของ
มนุษยชาตจิะเป็นไปไมไ่ด,้  ถงึแมส้มมตุวิา่สตรดีอ้ยกวา่บรุุษอยูร่ะดับขัน้หนึง่
ของความสามารถหรอืความส าเร็จ  ความตา่งกันนี้หรอืความต่างกันอืน่ใดจะ
ก่อความไม่ลงรอยและความยุ่งยากต่อไป,  การแกไ้ขเพียงอย่างเดียวคอื
การศกึษา  โอกาส  เพราะความเสมอภาคหมายถงึการมคีณุวฒุเิสมอกัน... 

และขอใหเ้ป็นทีท่ราบอกีครัง้ว่า  จนกว่าสตรีและบุรุษจะยอมรับและท า
ใหค้วามเสมอภาคเป็นจรงิ  ความกา้วหนา้ทางสังคมและการเมอืงทีน่ี่หรือที่
ไหนๆ จะเป็นไปไมไ่ด ้1 

พระอับดลุบาฮา 
 

52 
หลักธรรมของศาสนาไดร้ับการเปิดเผยโดยพระบาฮาอุลลาหว์่า  สตรีตอ้ง
ไดรั้บเอกสทิธิข์องการศกึษาที่เท่าเทียมกับบุรุษ  และสทิธิเ์ต็มที่ต่อสทิธิ์
พเิศษของบรุุษ  กลา่วคอื  ตอ้งไมม่คีวามแตกต่างในการศกึษาของชายและ
หญงิ  เพื่อว่าสตรีจะพัฒนาความสามารถและความส าคัญเท่าเทยีมกับบุรุษ
ในสมการทางสังคมและเศรษฐกจิ  เมื่อนั้นโลกจะบรรลุความสามัคคีและ
ความกลมเกลยีว 2 

พระอับดลุบาฮา 
 

53 
สตรีตอ้งอุทศิพลังและความสามารถของตนเป็นพเิศษใหแ้ก่วทิยาศาสตร์
อุตสาหกรรมและเกษตรกรรม  โดยหาทางช่วยเหลือมนุษยชาติในสิง่ที่
จ าเป็นที่สุด  นี้หมายความว่าสตรีจะสาธิตสมรรถภาพและรับประกันการ
ยอมรับความเสมอภาคในสมการทางสังคมและเศรษฐกจิ 3 

พระอับดลุบาฮา 
 

54 
ตามจติวญิญาณของยุคนี้  สตรีตอ้งคบืหนา้และบรรลุพันธกิจของตนในทุก
แผนกของชีวิต  กลายเป็นผูเ้ท่าเทียมกับบุรุษ  พวกเธอตอ้งอยู่ในระดับ
เดยีวกันกับบรุุษ  และไดรั้บสทิธิเ์ทา่เทยีมกัน  นี้คอืการอธษิฐานอยา่งจรงิจัง
ของเรา  และคอืหนึง่ในหลักธรรมมลูฐานของพระบาฮาอลุลาห ์4 

พระอับดลุบาฮา  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 78 
2 Women, Compilation 1986, no. 79 

3 Women, Compilation 1986, no. 84 
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55 
เกีย่วกับการมตีัวแทนบาไฮ ณ การประชมุหารอืสตรทีั่วเอเชยี : ไมต่อ้งสงสัย
ว่านี้คอืสิง่ที่น่าชมเชยที่สุดที่จะท า  โดยเฉพาะอย่างยิง่เนื่องดว้ยศาสนามี
หลายสิ่งเกี่ยวกับฐานะของสตรีในสังคม,  ท่านโชกิ เอฟเฟนดิหวังว่า
ธรรมสภาแหง่ชาตจิะท าอยา่งดทีีสุ่ดทีจ่ะท าใหต้ัวแทนทัง้หมดทีม่าชมุนุมชืน่
ชมค าสอนของศาสนาในแนวนัน้  เราควรใชโ้อกาสทีเ่ปิดใหเ้ชน่นี้เสมอ  เรา
อาจท าส าเร็จในการใหก้ารรับใชบ้างอย่างแกส่ังคมและบรรเทาความยุ่งยาก
ในสงัคม 1 

ทา่นโชก ิเอฟเฟนด ิ
 
56 
หนา้ทีข่องสตรใีนการเป็นผูอ้บรมคนแรกของมนุษยชาต ิ ไดร้ับการอธบิายไว ้
ชัดเจนในธรรมลขิติ,  ถา้เป็นและเมือ่เป็นมารดาอยู่ทีส่ตรทีุกคนทีจ่ะก าหนด
วา่  ในดา้นหนึง่เธอสามารถปฏบิัตสิ ิง่ทีอ่ยูใ่นความรับผดิชอบหลักของเธอให ้
ดทีีสุ่ดไดอ้ย่างไรในฐานะที่เป็นมารดา  และในอกีดา้นหนึ่งมสี่วนร่วมเท่าที่
เป็นไปไดใ้นแงอ่ืน่ๆ ของกจิกรรมทัง้หลายในสังคมทีเ่ธอเป็นสว่นหนึง่ 2 

สภายตุธิรรมสากล 
 
57 
ความสัมพันธร์ะหว่างบุรุษและสตรมีวีงทีก่วา้งกว่าในบา้นมาก  และนี่เชน่กัน
เราควรพจิารณาในบรบิทของสงัคมบาไฮ  ไมใ่ชใ่นบรบิทของบรรทัดฐานของ
สังคมในอดตีหรือปัจจุบัน  ตัวอย่างเช่น  ถงึแมว้่ามารดาคอืผูอ้บรมคนแรก
ของลกู  และมอีทิธพิลหลอ่หลอมทีส่ าคัญทีส่ดุในพัฒนาการของลูก  บดิาก็
มคีวามรับผดิชอบในการอบรมลูกเชน่กัน  และความรับผดิชอบนี้หนักหน่วง
ถงึขนาดทีพ่ระบาฮาอลุลาหท์รงกลา่วไวว้า่  บดิาทีไ่มรั่บผดิชอบเรือ่งนี้จะเสยี
สทิธิข์องความเป็นบดิา  ท านองคลา้ยกันถงึแมว้า่ความรับผดิชอบเบือ้งตน้ใน
การหาเงนิเลีย้งครอบครัวจะตกอยู่กับสาม ี นี้ไม่ไดแ้สดงนัยใดๆ ว่าสถานที่
ของสตรถีกูจ ากดัอยูท่ีบ่า้น  ในทางตรงกนัขา้มพระอับดลุบาฮากลา่วไวว้า่ : 

ในยุคศาสนาของพระบาฮาอุลลาห์  สตรีก าลังกา้วหนา้เคียงขา้งบุรุษ  
ไม่มพีืน้ทีห่รอืกรณีใดทีพ่วกเธอจะตามไม่ทัน : สตรมีสีทิธิเ์ท่าเทยีมกับบุรุษ  
และในอนาคตจะเขา้ไปสูท่กุสาขาของการบรหิารสังคม,  ดังกลา่วจะเป็นการ
ยกระดับของสตรีถึงขนาดที่ในทุกพื้นที่ของความพยายาม  พวกเธอจะ
ครอบครองระดับสงูสดุในโลกของมนุษย.์..  
และอกีครัง้ : 
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ดังนัน้สิง่ทีจ่ะเกดิขึน้คอื  เมือ่สตรมีสีว่นร่วมเต็มทีแ่ละเสมอภาคในกจิการ
ทั ้งหลายของโลก  เมื่อสตรีเขา้สู่สมรภูมิอันยิ่งใหญ่ของกฎหมายและ
การเมอืงอยา่งมั่นใจและสามารถ  สงครามจะยตุ.ิ.. 

ในธรรมจารกึแหง่โลก  พระบาฮาอลุลาหเ์องทรงเห็นภาพของอนาคตว่า
สตรแีละบรุษุจะเป็นผูห้าเลีย้งชพี  ในการกลา่ววา่ : 

ทุกคนไม่ว่าบุรุษหรือสตรีควรมอบส่วนหนึ่งที่ตนหามาไดจ้ากการคา้  
เกษตรกรรมหรอือาชพีอืน่  ไวก้ับบุคคลทีไ่วว้างใจไดค้นหนึ่งเพือ่การฝึกฝน
และอบรมลูก  ส าหรับใชจ้่ายเพื่อจุดประสงคน์ี้  โดยใหบ้รรดาผูพ้ทัิกษ์ของ
สภายตุธิรรมรับรู ้1 

สภายตุธิรรมสากล 
 
58 
ทีจ่รงิแลว้สตรมีคีวามส าคัญกวา่ส าหรับเผ่าพันธุม์นุษย ์ สตรมีภีาระและงานที่
หนักกว่า  จงมองดูทีโ่ลกของพชืผักและโลกของสัตว ์ ตน้ปาลม์ทีใ่หผ้ลคอื
ตน้ไมท้ี่มีค่ามากที่สุดส าหรับผูท้ี่ปลูกอินทผลัม,  ส าหรับการเดินทางที่
ยาวนานชาวอาหรับรูว้่า  ลาตัวเมยีมลีมหายใจอดึทีสุ่ด,  ดว้ยความแข็งแรง
และดรุา้ยกวา่สงิโตตัวเมยีเป็นทีก่ลัวมากกวา่สงิโตตัวผูส้ าหรับนักลา่ 

สตรมีคีวามกลา้หาญทางศลีธรรมมากกวา่บรุุษ  สตรยีังมพีรสวรรคพ์เิศษ
ทีท่ าใหเ้ธอสามารถก ากบัควบคมุในเวลาอันตรายและวกิฤต ิ2 

พระอับดลุบาฮา 
 
59 
เช่นกันเป็นที่ยอมรับกันดีในประวัตศิาสตร์ว่า  เมื่อสตรีไม่ไดม้ีส่วนร่วมใน
กจิการต่างๆ ของมนุษย ์ ผลที่ออกมาไม่เคยบรรลุถงึสภาพที่ครบถว้นและ
สมบรูณ์,  ในทางตรงกนัขา้มทกุภารกจิทีท่รงอทิธพิลในโลกของมนุษยท์ีส่ตรี
มสี่วนร่วม  ขึน้มามคีวามส าคัญ  นี้เป็นความจรงิทางประวัตศิาสตรแ์ละเกนิ
กว่าจะแยง้ไดแ้มแ้ต่ในศาสนา  พระเยซูคริสตม์สีาวกสบิสองคนและหนึ่งใน
หมูส่าวกคอืสตรชีือ่แมรี ่แมกดาเลน,  จูดาส อสิคาเรยีทไดก้ลายเป็นผูท้รยศ
และและจอมปลอม  และหลังจากการตรงึไมก้างเขน  สาวกที่เหลอือกีสบิ
เอ็ดคนหว่ันไหวและลังเลใจ,  เป็นทีแ่น่นอนจากหลักฐานของกอสเปวว่า  ผู ้
ทีป่ลอบโยนพวกเขาและฟ้ืนปลกูฝังความศรัทธาของพวกเขาคอืแมรี ่แมกดา
เลน... 3 

พระอับดลุบาฮา 
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6.2 สงครามและสนัตถิาพ  
[War and peace] 

 
60 
ในยุคทัง้หลายในอดีตมนุษยชาติบกพร่องและไรป้ระสิทธิภาพเพราะว่า
มนุษยชาตไิม่ครบถว้นบรบิรูณ์,  สงครามและการท าลายลา้งของสงครามได ้
ท าใหโ้ลกยับเยนิ  การศกึษาของสตรจีะเป็นขัน้ตอนทีย่ ิง่ใหญไ่ปสูก่ารลม้เลกิ
และยุตสิงคราม  เพราะสตรีจะใชอ้ทิธพิลทัง้หมดของเธอต่อตา้นสงคราม  
สตรเีลีย้งลกูและอบรมเยาวชนจนเตบิโตเต็มที ่ เธอจะไมย่อมใหลู้กชายเป็น
พลใีนสนามรบ  ความจรงิแลว้สตรจีะเป็นปัจจัยทีย่ ิง่ใหญ่ทีส่ดุในการสถาปนา
สันตภิาพสากลและการตัดสนิโดยอนุญาโตตุลาการระหว่างชาต ิ รับประกัน
ไดว้า่สตรจีะลม้เลกิการท าสงครามในหมูม่นุษยชาต ิ1 

พระอับดลุบาฮา 
 
61 
ประเด็นที่ส าคัญต่ออนาคตที่สุดของยุคนี้คอื  สันตภิาพและการตัดสนิโดย
อนุญาโตตุลาการระหว่างชาต ิ สันตภิาพสากลเป็นไปไม่ไดห้ากปราศจาก
สทิธิอ์อกเสยีงอยา่งทั่วถงึ 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
62 
ความจริงอีกอย่างหนึ่งที่มีความส าคัญเท่ากันในการน ามาซึ่งสันติภาพ
นานาชาตคิือสทิธิอ์อกเสียงของสตรี  กล่าวคือเมื่อความเสมอภาคอย่าง
สมบูรณ์ไดรั้บการสถาปนาระหว่างบุรุษและสตร ี สันตภิาพจะบังเกดิขึน้ดว้ย
เหตผุลทีเ่ขา้ใจไมย่ากวา่  สตรจีะไมม่วัีนเห็นชอบกับการท าสงคราม  สตรจีะ
ไม่เต็มใจยอมใหผู้ท้ีต่นดูแลมาอย่างทะนุถนอมไปสูส่นามรบ  เมือ่พวกเธอมี
สทิธิอ์อกเสยีง  พวกเธอจะต่อตา้นเหตุของการท าสงครามใดๆ  อกีปัจจัย
หนึ่งทีจ่ะน ามาซึง่สันตภิาพสากลคอื  การเชือ่มโยงโลกตะวันออกและโลก
ตะวันตกเขา้ดว้ยกนั 3 

พระอับดลุบาฮา 
 
63 
เมื่อมวลมนุษยชาตไิดร้ับโอกาสเหมือนกันของการศกึษา  และความเสมอ
ภาคระหวา่งบรุุษและสตรบีังเกดิขึน้  รากฐานของสงครามจะถูกท าลายอย่าง
สิน้เชงิ  หากปราศจากความเสมอภาคสิง่นี้จะเป็นไปไมไ่ด ้ เพราะขอ้แตกตา่ง
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และความต่างกันทัง้หมดหนุนน าความไม่ลงรอยและความขัดแยง้,  ความ
เสมอภาคระหวา่งบรุษุและสตรหีนุนน าไปสูก่ารลม้เลกิการท าสงคราม  เพราะ
เหตผุลทีว่า่สตรจีะไมม่วัีนเต็มใจรับรองการท าสงคราม 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
64 
ดังนัน้จงพยายามแสดงใหเ้ห็นในโลกของมนุษยว์่า  สตรมีคีวามสามารถและ
ประสทิธภิาพทีสุ่ด  หัวใจของสตรีอ่อนโยนและอ่อนไหวกว่าหัวใจของบุรุษ  
สตรีใจบุญและตอบสนองมากกว่าต่อคนขัดสนและทนทุกข ์ สตรีต่อตา้น
สงครามอย่างแน่วแน่และเป็นผูรั้กสันตภิาพ,  จงพยายามเพือ่ว่าอดุมคตขิอง
สันตภิาพนานาชาตจิะกลายเป็นจรงิโดยความพยายามของสตร ี เพราะบุรุษ
โนม้เอียงเขา้หาสงครามมากกว่าสตรี  และหลักฐานที่แทจ้ริงของความ
เหนือกว่าของสตร ี จะเป็นการรับใชแ้ละความมปีระสทิธภิาพของเธอในการ
สถาปนาสนัตภิาพสากล 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
65 
ดว้ยซมึซาบคณุความดเีดยีวกันกับบรุุษ  และขึน้มาสูท่กุระดับขัน้ความส าเร็จ
ของมนุษย ์ สตรจีะกลายเป็นผูเ้สมอกับบรุุษ  และจนกวา่ความเสมอภาคนี้จะ
ไดรั้บการสถาปนา  ความส าเร็จและความกา้วหนา้ทีแ่ทจ้รงิส าหรับเผ่าพันธุ์
มนุษยจ์ะไมง่า่ย 

เหตุผลที่ประจักษ์ที่เป็นรากฐานของสิง่นี้คอืดังนี้ : โดยธรรมชาตสิตรี
ต่อตา้นสงคราม  สตรคีอืผูส้นับสนุนสันตภิาพ  เด็กๆ ไดรั้บการเลีย้งดูใหโ้ต
ขึน้มาโดยมารดาผูใ้หห้ลักการแรกๆ ของการศกึษาแกพ่วกเขา  และตรากตร า
อยา่งหมั่นเพยีรเพือ่เห็นแกพ่วกเขา,  ตัวอยา่งเชน่จงพจิารณาดมูารดาทีเ่ลีย้ง
ดลูกูชายอย่างทะนุถนอมมายีส่บิปีจนถงึอายุทีบ่รรลุวุฒภิาวะ  แน่นอนว่าเธอ
จะไม่ยนิยอมใหลู้กชายของเธอถูกฉีกออกเป็นชิน้ๆ และถูกฆ่าในสนามรบ,  
ดังนัน้เมือ่สตรคีบืหนา้ไปสูร่ะดับขัน้ของบรุษุในอ านาจและเอกสทิธิ ์ ดว้ยสทิธิ์
ในการออกสยีงและการควบคุมการปกครองของมนุษย ์ รับประกันไดม้าก
ที่สุดว่าสงครามจะยุติ  เพราะโดยธรรมชาติสตรีคือผูส้นับสนุนสันติภาพ
นานาชาตทิีอ่ทุศิตนและมั่นคงแน่วแน่ทีส่ดุ 3 

พระอับดลุบาฮา 
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66 
สิง่ทีพ่ระอับดุลบาฮาหมายถงึเกีย่วกับการลุกขึน้สตรเีพือ่สันตภิาพคอื  นี้เป็น
เรือ่งทีม่ผีลส าคัญยิง่ต่อสตร ี และเมือ่สตรกีอ่ตัวเป็นมวลชนทีม่จีติส านกึและ
ท่วมทน้ความคดิเห็นสาธารณชนในการต่อตา้นสงคราม  สงครามจะเกดิขึน้
ไมไ่ด,้  สตรบีาไฮถกูจัดตัง้เป็นองคก์รอยูแ่ลว้โดยการเป็นสมาชกิของศาสนา
และระบบบรหิาร  ไมจ่ าเป็นตอ้งจัดตัง้เป็นองคก์รอืน่อกี  แตโ่ดยการสอนและ
การใหก้ าลังใจอยา่งแข็งขันแกท่กุการเคลือ่นไหวทีมุ่ง่สูส่ันตภิาพ  สตรบีาไฮ
ควรหาทางโนม้นา้วจติใจของสตรอีืน่ๆ อยา่งหนักเกีย่วกบัเรือ่งทีส่ าคัญนี ้1 

ทา่นโชก ิเอฟเฟนด ิ
 
  

 
1 Women, Compilation 1986, no. 90 



สตรใีนโลกยคุใหม ่

 32 สารบัญ 
 

7  
การสง่เสรมิพฒันาการของสตร ี
[Promoting the development of women] 

 

67 
ความเสมอภาคระหว่างเพศจะไดรั้บการสถาปนาเป็นสัดส่วนกับโอกาสที่
เพิม่ขึน้ทีใ่หแ้ก่สตรีในยุคนี้  เพราะบุรุษและสตรีเป็นผูร้ับพลังความสามารถ
และพรสวรรคท์ีเ่ท่าเทยีมกันจากพระผูเ้ป็นเจา้  พระผูส้รา้ง,  พระผูเ้ป็นเจา้
ไม่ไดล้ขิติความเด่นกว่ากันระหว่างบุรุษและสตรีในจุดประสงค์สูงสุดของ
พระองค ์1 

พระอับดลุบาฮา 
 

7.1 สิง่ทีส่ตรตีอ้งพยายามเพือ่บรรลคุวามเสมอภาค 
[What women must strive for in order to achieve equality] 

 

68 
สภาวะความเป็นจริงของสิง่ทัง้หลายถูกเปิดเผยในศตวรรษที่สว่างไสวนี้  
และสิง่ทีเ่ป็นความจรงิตอ้งปรากฏขึน้มา,  หนึง่ในสภาวะความเป็นจรงิเหลา่นี้
คอืหลักธรรมแห่งความเสมอภาคระหว่างบุรุษและสตร ี น่ันคอืสทิธิแ์ละสทิธิ์
พิเศษที่เท่าเทียมกันในทุกสิง่ที่เกี่ยวโยงกับความเป็นมนุษย์,  พระบาฮา
อุลลาหป์ระกาศสภาวะความเป็นจรงินี้หา้สบิปีที่แลว้  แต่ขณะที่หลักธรรม
แห่งความเสมอภาคนี้เป็นความจรงิ  ก็เป็นความจริงท านองเดยีวกันว่า  สตรี
ตอ้งพสิูจน์สมรรถภาพและพรสวรรค์ของตน  ตอ้งแสดงหลักฐานทัง้หลาย
ของความเท่าเทยีมออกมา,  สตรีตอ้งเชีย่วชาญในศลิปะและวทิยาศาสตร์  
และพิสูจน์ดว้ยความส าเร็จของเธอว่า  ความสามารถและพลังของเธอ
เพยีงแตแ่อบแฝงอยู่,  การสาธติการใชก้ าลังดังเชน่ทีก่ าลังเกดิขึน้ในอังกฤษ
เวลานี้  ไม่เหมาะสมหรือมีประสทิธผิลในความมุ่งหมายของความเป็นสตรี
และความเสมอภาค,  สตรตีอ้งอทุศิพลังและความสามารถของตนเป็นพเิศษ
ใหแ้ก่วทิยาศาสตร์อุตสาหกรรมและเกษตรกรรม  โดยหาทางช่วยเหลือ
มนุษยชาติในสิ่งที่จ าเป็นที่สุด,  โดยวิธีนี้สตรีจะสาธิตสมรรถภาพและ
รับประกันการยอมรับความเสมอภาคในสมการทางสังคมและเศรษฐกจิ  ไม่
ตอ้งสงสัยวา่พระผูเ้ป็นเจา้จะเสรมิความแข็งแกร่งใหแ้กส่ตรใีนความพยายาม
และความอุตสาหะของเธอ  เพราะในศตวรรษแห่งความสว่างไสวนี้  พระบา
ฮาอุลลาหท์รงประกาศสภาวะความเป็นจรงิของความเป็นหนึ่งของโลกของ
มนุษยชาต ิ และประกาศวา่ชาต ิ ประชาชนและเชือ้ชาตทัิง้หมดเป็นหนึง่... 2 
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69 
เชน่นัน้สตรตีอ้งพยายามบรรลคุวามสมบรูณ์ทีย่ ิง่ใหญก่วา่  พยายามเป็นผูเ้ท่า
เทยีมบรุษุในทกุแง ่ พยายามกา้วหนา้ในทกุเรือ่งทีต่นลา้หลัง  เพือ่วา่บุรุษจะ
ถูกบบีบังคับใหย้อมรับความเท่าทยีมของความสามารถและความส าเร็จของ
สตร ี

ในยุโรปสตรไีดก้า้วหนา้ไปไกลกว่าในโลกตะวันออก  แต่ยังมอีกีมากที่
จะตอ้งท า!  เมือ่นักเรยีนมาถงึสิน้สดุเทอมของโรงเรยีน  มกีารสอบ  และผล
สอบเป็นตัวก าหนดความรู แ้ละความสามารถของนักเรียนแต่ละคน,  
เชน่เดยีวกันกับสตร ี การกระท าของสตรจีะแสดงพลังของเธอ  จะไมม่คีวาม
จ าเป็นใดๆ อกีตอ่ไปทีจ่ะประกาศพลังของเธอดว้ยถอ้ยค า 

ความหวังของเราคอืสตรีของโลกตะวันออกและพี่นอ้งของเธอในโลก
ตะวันตก  จะกา้วหนา้อยา่งรวดเร็วจนกระทั่งมนุษยชาตไิปถงึความสมบรูณ์ 

ความอารีของพระผูเ้ป็นเจา้ใหไ้วส้ าหรับทุกคน  และใหพ้ลังส าหรับ
ความกา้วหนา้ทัง้หมด  เมื่อบุรุษยอมรับความเสมอภาคของสตรี  จะไม่มี
ความจ าเป็นส าหรับสตรีที่จะดิ้นรนต่อสูเ้พื่อสทิธิ์ของตน!  ดังนั้นหนี่งใน
หลักธรรมของพระบาฮาอลุลาหค์อืความเสมอภาคระหวา่งเพศ 

สตรทีัง้หลายตอ้งพยายามอย่างหนักทีส่ดุเพื่อใหไ้ดม้าซึง่อานุภาพทาง
จติวญิญาณ  และเพิม่พลังของปัญญาและความวสิุทธิ ์ จนกระทั่งความรูแ้จง้
และความพยายามของพวกเธอน ามาซึง่เอกภาพของมนุษยชาตไิดส้ าเร็จ,  
พวกเธอตอ้งท างานดว้ยความกระตอืรอืรน้ทีร่อ้นแรงเพือ่กระจายค าสอนของ
พระบาฮาอุลลาหใ์นหมู่ชนชาตทิัง้หลาย  เพื่อว่าแสงที่สว่างไสวของความ
อารขีองพระผูเ้ป็นเจา้จะแผ่มาคลมุวญิญาณทัง้หลายของชาตทิัง้ปวงในโลก! 
1 

พระอับดลุบาฮา 
 
7.2 การใหก้ าลงัใจสตร ี 

[Encouragement of women] 
 
70 
เราวิงวอนพระผูเ้ป็นหนึ่งที่แทจ้ริง  ขอทรงประดับบรรดาหญิงรับใชข้อง
พระองค์ดว้ยเครื่องประดับแห่งความบริสุทธิ์ทางเพศ  ความไวว้างใจได ้ 
ความชอบธรรมและความบรสิทุธิ ์ แทจ้รงิแลว้พระองคค์อืพระผูท้รงประทาน
ทกุสิง่  พระผูท้รงเอือ้เฟ้ือ,  เรากลา่วถงึหญงิรับใชทั้ง้หลายของพระผูเ้ป็นเจา้
เวลานี้  และประกาศขา่วดตีอ่พวกเธอเกีย่วกับสัญลักษณ์แหง่ความปรานีและ
ความเห็นใจของพระผูเ้ป็นเจา้  และความหว่งใยของพระองคท์ีม่ตี่อพวกเธอ  
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ขอความสดดุจีงมแีดพ่ระองค ์ และเราวงิวอนขอความชว่ยเหลอืทัง้หมดของ
พระองค์  ใหเ้รากระท าสิง่ทัง้หลายที่เป็นเหตุของการเชดิชูพระวจนะของ
พระองค,์  แทจ้รงิแลว้พระองคท์รงพดูสัจธรรม  และบัญชาคนรับใชแ้ละหญงิ
รับใชทั้ง้หลายของพระองคใ์นสิง่ทีจ่ะเป็นประโยชน์ตอ่พวกเขาในทกุภพของ
พระองค ์ แทจ้รงิแลว้พระองคค์อืพระผูท้รงอภัย  พระผูท้รงปราน ี1 

พระบาฮาอลุลาห ์
 
71 
ความโชตชิว่งของรังสขีองดวงอาทติยแ์ห่งสัจธรรมนัน้เหลอืลน้  และความ
โปรดปรานของพระผูท้รงความงามทีว่สิทุธิล์อ้มรอบศาสนกิชนสตรแีละหญงิ
รับใชทั้ง้หลายทีบ่รรลุถงึความมั่นใจ,  การประทานทีอ่ารถีูกเปิดเผยทุกขณะ  
หญงิรับใชทั้ง้หลายของพระผูท้รงปรานีควรใชโ้อกาสทีจ่ัดมาใหใ้นวันเหล่านี้  
แต่ละคนควรพยายามเขา้ไปใกลธ้รณีประตูของพระผูเ้ป็นเจา้  และแสวงหา
พระพรจากบ่อเกดิแห่งการด ารงอยู่,  เธอควรบรรลุถงึสภาวะดังกล่าวและ
ไดร้ับการเสรมิพลังโดยอานุภาพถงึขนาดทีด่ว้ยเพยีงการเอย่วจนะเดยีว  ท า
ใหบุ้คคลที่ต ่าตอ้ยเป็นที่เคารพ  พาผูท้ี่แรน้แคน้เขา้ไปในภพของวญิญาณ  
ใหค้วามหวังแกผู่ท้ีท่อ้แท ้ ประสาทผูท้ีไ่ม่ไดส้ว่นแบ่งดว้ยส่วนแบ่งของการ
ประทานทีย่ ิง่ใหญ่  ประทานความรูแ้ละความเห็นแจง้ใหแ้ก่คนโง่เขลาและ
คนตาบอด  และประทานความตืน่ตัวและความระวังระไวใหแ้กค่นเกยีจครา้น
และไมเ่อาใจใส,่  นี้คอืคณุลักษณะของหญงิรับใชข้องพระผูท้รงปรานี  นี้คอื
ลักษณะเฉพาะของทาสหญงิ ณ ธรณีประตขูองพระผูเ้ป็นเจา้ 

ดูกร  พวกเจา้ใบไมท้ั ้งหลายที่ไดบ้รรลุถึงความมั่นใจ!  ในประเทศ
ทัง้หลายในยุโรปและอเมรกิา  หญงิรับใชทั้ง้หลายของพระผูท้รงปรานีได ้
รางวัลแห่งความเป็นเลศิและความกา้วหนา้จากสมรภูมขิองบุรุษ  และใน
สนามของการสอนและการกระจายสุคนธรสของพระผูเ้ป็นเจา้  พวกเธอได ้
แสดงมอืทีว่เิศษ,  ในไมช่า้พวกเธอจะเหนิเสมอืนวหิคของหมู่เทวัญเบือ้งบน
ในมุมที่ห่างไกลทัง้หลายของโลก  จะน าทางประชาชนและเปิดเผยความ
ลกึลับสวรรคต์่อพวกเขา,  พวกเจา้ใบไมท้ีไ่ดร้ับพรจากโลกตะวันออก  ควร
ลกุเป็นไฟทีเ่จดิจา้กวา่เดมิ  กระจายสคุนธรสของพระผูเ้ป็นนายและสวดวจนะ
ของพระผูเ้ป็นเจา้  ดังนัน้จงลกุขึน้และพยายามท าใหไ้ดต้ามค าเคีย่วเข็ญและ
ค าแนะน าของพระผูท้รงความงามที่วสิุทธิ ์ เพื่อว่าความหวังทัง้หมดจะเป็น
จรงิ  และทีร่าบแห่งล าธารและสวนผลไมจ้ะกลายเป็นอุทยานแห่งความเป็น
หนึง่ 2 
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72 
ในวัฏจักรทีย่ ิง่ใหญ่และยุคศาสนาทีน่่าพศิวงนี้  สตรบีางคนไดร้ับการชขูึน้มา
เป็นตราสัญลักษณ์แห่งเอกภาพและธงสัญลักษณ์แห่งความเป็นหนึง่  เพราะ
การเปิดเผยการประทานพรของพระผูเ้ป็นเจา้ไดร้ับโดยบุรุษและสตรีใน
ปรมิาณที่เท่าเทียมกัน,  “แทจ้รงิแลว้ผูท้ี่มีเกยีรตทิี่สุดในสายตาของพระผู ้
เป็นเจา้คอืผูท้ีม่คีุณความดีทีสุ่ดในหมู่พวกเจา้” 1 ใชไ้ดก้ับทัง้บุรุษและสตรี  
คนรับใชแ้ละหญงิรับใช ้ ทกุคนอยูภ่ายใตเ้งาของพระวจนะของพระผูเ้ป็นเจา้  
และทุกคนไดค้วามเขม้แข็งจากพระพรของพระผูเ้ป็นนาย  ดังนัน้อย่าถอืว่า
ตนเองไม่มคีวามส าคัญโดยการสงสัยว่า  หญงิรับใชท้ีม่ชีวีติอยู่หลังม่านจะ
ท าอะไรได.้.. 

ดว้ยหัวใจที่มั่นคง  การย่างกา้วที่แน่วแน่และลิน้ที่คมคาย  จงลุกขึน้
กระจายพระวจนะของพระผูเ้ป็นเจา้และกล่าวว่า : “ขา้แต่พระผูเ้ป็นเจา้  
ถงึแมว้่าขา้พเจา้ก าลังน่ังปกปิดตัวอยู่หลังฉากแห่งความบรสิุทธิท์างเพศ  
และถกูจ ากัดดว้ยม่านและความจ าเป็นเร่งด่วนของความส ารวม  ความหวังที่
อยู่ในใจของขา้พเจา้คอื  การชธูงแห่งการรับใชแ้ละกลายเป็นหญงิรับใช ้ณ 
ธรณีประตศูักดิส์ทิธิข์องพระองค ์ การขีม่า้ศกึและทะลวงกองทัพของคนเขลา  
การตกีองทหารทีแ่ข็งแกร่งใหพ้่ายแพแ้ละบอ่นท าลายรากฐานของความหลง
ผดิและการฝ่าฝืน,  พระองคค์อืพระผูช้ว่ยเหลอืคนออ่นแอ  พระองคค์อืพระผู ้
ค ้าจุนคนยากไร ้ พระองคค์อืพระผูช้ว่ยเหลอืหญงิรับใช ้ แทจ้รงิแลว้พระองค์
คอืพระผูท้รงมหทิธานุภาพและพระผูท้รงอานุภาพสงูสดุ” 2 
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73 
รับประกันไดว้่าจะมีการเสริมพลังจากอาณาจักรของพระผูเ้ป็นเจา้  ท าให ้
ใบไมท้ีส่ดใสบางใบสามารถปรากฏอย่างสว่างไสวในทีช่มุนุมของโลกนี้ดว้ย
ขอ้พสิจูน์ทีช่ดัเจนและเหตผุลทีใ่หค้วามเชือ่มั่น  ซึง่จะประดับความมุ่งหมาย
ของความเป็นสตรี,  พวกเธอจะพสิูจน์ว่าในวัฏจักรนี้สตรีเสมอภาคกับบุรุษ  
ไม่เพยีงเท่านัน้  ในบางแง่สตรจีะท าไดด้ีกว่า,  จงตรกึตรองดู : ในศาสนาที่
วเิศษนี้บุรุษที่ไต่ข ึน้ไปสู่จุดสูงสุดของความรูม้ีมากมาย  พวกเขามีวาทะที่
ปราดเปรื่อง  ขอ้พสิูจน์ที่ใหค้วามเชือ่มั่น  ลิน้ที่คมคายและวาจาที่เลอเลศิ  
แตใ่บไมท้ีว่สิทุธิจ์านาเบ ทาเฮเรหเ์พราะวา่เป็นสตร ี เธอไดป้รากฏขึน้มาดว้ย
ความอ าไพทีเ่จดิจา้และท าใหป้ระชาชนทัง้หมดพศิวงจนพูดไม่ออก,  หาก
เธอเป็นบรุุษ  นี้จะไมเ่ป็นดังว่าเลย,  ดังนัน้พวกเจา้ควรรูว้า่ความยิง่ใหญ่ของ
ศาสนาไดซ้มึซาบเสน้ประสาทและเสน้เลอืดด าของโลกอยา่งที ่ หากหนึง่ใน
ใบไมท้ัง้หลายถูกดึงดูดและขึน้มาเชี่ยวชาญในการสาธิตเหตุผลและขอ้
พสิูจน์  และการเอ่ยหลักฐานที่ใหค้วามเชือ่มั่น  เธอจะส่องแสงอย่างสว่าง
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ไสว,  ดูกร  ใบไมท้ีส่ดชืน่  ทัง้หลาย เราขอสาบานต่อความงามของพระผู ้
เป็นยอดปรารถนาและความลกึลับของการด ารงอยู่ว่า  หากพวกเจา้ท างาน
อย่างแข็งขันในอาณาจักรนี้  พรทีห่ลั่งมาจากพระผูท้รงความงามทีว่สิุทธิจ์ะ
สะทอ้นแสงดังดวงอาทติยใ์นกระจกของหัวใจทัง้หลาย  ความกา้วหนา้ของ
เจา้จะท าใหท้กุคนอัศจรรยใ์จ 1 
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74 
ในยุคศาสนาที่น่าพศิวงนี้  ความโปรดปรานของพระผูเ้ป็นนายผูท้รงความ
รุ่งโรจน์ไดป้ระทานมาใหห้ญงิรับใชทั้ง้หลายของพระผูท้รงปรานี,  ดังนั้น
เชน่เดยีวกับบุรุษพวกเธอควรควา้รางวัลและท าไดด้กีว่าในสนาม  เพือ่จะได ้
เป็นทีพ่สิจูน์และส าแดงใหเ้ห็นชดัวา่  อทิธพิลซมึซาบของพระวจนะของพระ
ผูเ้ป็นเจา้ในยคุศาสนาใหม่นี้  ไดท้ าใหส้ตรเีท่าเทยีมกับบรุุษ  และในสมรภูมิ
แหง่บททดสอบพวกเธอจะท าไดด้กีวา่คนอืน่ๆ,  ดังนัน้ทาสสตรทีีแ่ทจ้รงิของ
พระผูท้รงความงามที่วสิุทธิ ์ ตอ้งไดก้ารฟ้ืนชวีติโดยจติวญิญาณแห่งการ
ปล่อยวาง  และสดชืน่ดว้ยสายลมแห่งการดงึดูด,  ดว้ยหัวใจทีเ่ป่ียมลน้ดว้ย
ความรักของพระผูเ้ป็นเจา้  ดว้ยวญิญาณที่เบกิบานดว้ยข่าวดีจากสวรรค์  
และดว้ยความถ่อมตัวและความต ่าตอ้ยสุดๆ  ขอใหพ้วกเธอเปล่งวาจาทีค่ม
คาย  สรรเสรญิและสดดุพีระผูเ้ป็นนายผูท้รงความยิง่ใหญ ่ เพราะพวกเธอคอื
ผูส้ าแดงความอารขีองพระองค ์ และประดับดว้ยมงกฏุแหง่ความอ าไพ 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
75 
ดูกร  หญิงรับใชผู้เ้ป็นที่รักทัง้หลายของพระผูเ้ป็นเจา้!  อย่าไดพ้ิจารณา
คุณค่าและความสามารถของเจา้ในปัจจุบัน  แต่ใหจ้อ้งมองที่ความโปรด
ปรานและการเสรมิพลังของพระผูท้รงความงามทีว่สิทุธิ ์ เพราะวา่กรุณาธคิณุ
นิรันดร์ของพระองค์จะท าใหพ้ืชที่ไม่ส าคัญกลายเป็นตน้ไมท้ี่ว ิสุทธิ์  จะ
เปลี่ยนภาพลวงตาเป็นน ้าเย็นและอมฤต  จะบันดาลใหอ้ะตอมที่ถูกละทิง้
กลายเป็นสาระของการด ารงอยู่  ใหผู้อ้่อนแอกลายเป็นผู ค้งแก่เรียนใน
โรงเรียนแห่งความรู ้ ท าใหพุ้่มไมห้นามสามารถออกดอก  ช่วยใหด้นิด า
ก่อก าเนิดไมด้อกที่อุดมและกลิน่หอม  กรุณาธคิุณนี้จะเปลี่ยนหนิใหเ้ป็น
ทับทมิทีร่าคาสงู  และเตมิเปลอืกหอยในทะเลดว้ยไขม่กุทีแ่วววาว  กรุณคิณุ
นี้จะชว่ยเด็กนักเรยีนดอ้ยประสบการณ์ใหก้ลายเป็นครูผูม้วีชิา  และท าใหต้ัว
ออ่นในครรภท์ีเ่ปราะบางสามารถเปิดเผยความเป็นจรงิของวจนะ : “ขอความ
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ศักดิส์ทิธจ์งมแีดพ่ระผูเ้ป็นนาย  พระผูส้รา้งทีล่ ้าเลศิทีส่ดุ”  แทจ้รงิแลว้พระผู ้
เป็นนายของเราทรงอานุภาพเหนอืสิง่ทัง้หลาย 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
76 
กล่าวโดยย่อ  การถือว่าตัวเองเหนือกว่าของบุรุษจะเป็นการกดความ
ทะเยอทะยานของสตรตีอ่ไป  ราวกบัวา่เธอถกูสรา้งใหเ้ป็นไปไมไ่ดท้ีจ่ะบรรลุ
ความเสมอภาค,  ความใฝ่ฝันของสตรีทีจ่ะกา้วหนา้จะถูกหยุดยัง้โดยการคดิ
เช่นนี้ของบุรุษ  และสตรีจะสิน้หวังทีละนอ้ย,  ในทางตรงกันขา้มเราตอ้ง
ประกาศว่าความสามารถของสตรีนั้นเท่าเทียม  และถึงกับยิ่งใหญ่กว่า
ความสามารถของบุรุษ,  สิง่นี้จะบันดาลใจสตรีดว้ยความหวังและความ
ทะเยอทะยาน  และความรูส้กึของสตรีต่อความกา้วหนา้จะไวขึน้อย่างต่อ
เนือง,  สตรีตอ้งไม่ถูกบอกและสอนว่า  เธออ่อนแอและดอ้ยกว่าใน
ความสามารถและคณุสมบัต ิ หากนักเรยีนไดร้ับการบอกวา่เขาฉลาดนอ้ยกว่า
เพื่อนๆ  น่ันจะเป็นตัวถ่วงและอุปสรรคอย่างยิง่ต่อความกา้วหนา้ของเขา  
นักเรียนตอ้งไดร้ับก าลังใจใหค้ืบหนา้ดว้ยค ากล่าวว่า “เธอมีความสามารถ
ทีส่ดุ  และหากเธอพยายาม  เธอจะบรรลถุงึระดับสงูสดุ” 2 

พระอับดลุบาฮา 
 
7.3 สิง่ทีส่ตรคีวรท าในการพบปะชุมนุมกนั  

[What women should do in assemblage] 
 
77 
การสถาปนาการชุมนุมของสตรีเพื่อการส่งเสริมความรู ้ เป็นที่ยอมรับได ้
ทัง้หมด  แตก่ารอภปิรายตอ้งจ ากัดอยูท่ีเ่รือ่งของการศกึษา  การชมุนุมนี้ควร
ท าในลักษณะทีวั่นแลว้วันเลา่ขอ้ขัดแยง้จะถกูขจัดออกไปหมด  ไมใ่ชว่า่  ซึง่
พระผูเ้ป็นเจา้ทรงหา้ม  ใหจ้บลงทีก่ารใชเ้หตุผลโตเ้ถยีงกันระหว่างบรุุษและ
สตรี...ปัจจุบันนี้สตรีแต่ละคนควรปฏบิัตติามวถิขีองการกระท าทีจ่ะเป็นเหตุ
ของความรุ่งโรจน์อนันตส์ าหรับสตรทีัง้ปวง  เพือ่วา่สตรทีัง้หมดจะไดร้ับความ
สว่าง  และน่ันอยู่ที่การรวมตัวกันเพื่อเรียนรูว้่าจะสอนอย่างไร  อยู่ที่การ
จัดการประชมุเพื่ออ่านออกเสยีงท่อนวจนะทัง้หลาย  เพื่อวงิวอนอาณาจักร
ของพระผูเ้ป็นนายแห่งเครื่องหมายที่ประจักษ์  และจัดตัง้การศกึษาเพื่อ
เด็กหญงิ,  จงตรกึตรองดูลักษณะทีจ่านาเบ ทาเฮเรห ์เคยใชส้อน  เธอเป็น
อสิระจากความกงัวลทกุอยา่ง  และดว้ยเหตผุลนีเ้ธอจงึจรัสแสง 
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บัดนีโ้ลกของสตรคีวรเป็นโลกแหง่จติวญิญาณ  ไมใ่ชโ่ลกการเมอืง  เพือ่
วา่โลกของสตรจีะเรอืงรัศม ี สตรขีองชาตอิืน่ๆ จมอยูใ่นเรือ่งของการเมอืง  นี้
มีประโยชน์อะไร  และออกผลอะไร?  เท่าที่สามารถท าไดพ้วกเจา้ควร
สาละวนอยูก่ับเรือ่งทางจติวญิญาณ  ทีจ่ะหนุนน าการเชดิชพูระวจนะของพระ
ผูเ้ป็นเจา้และการแพร่กระจายสคุนธรสของพระองค์,  การวางตัวของเจา้ควร
น าไปสูค่วามกลมเกลยีวในหมูค่นทัง้หมด  การรวมเขา้ดว้ยกันและความยนิดี
ของทกุคน... 

ดว้ยการเสรมิพลังและความชว่ยเหลอืของพระบาฮาอุลลาห ์ เราก าลัง
พยายามดังกล่าวเพือ่ปรับปรุงโลกของหญงิรับใชทั้ง้หลาย  เพือ่ว่าทุกคนจะ
อัศจรรยใ์จ,  ความกา้วหนา้นี้มุ่งหมายใหเ้ป็นดา้นจติวญิญาณ  คุณความดี  
ความสมบรูณ์ของมนุษยแ์ละความรูข้องพระผูเ้ป็นเจา้,  ในอเมรกิาซึง่เป็นถิน่
ก าเนิดการปลดปล่อยสตรี  สตรียังคงถูกขวางกัน้จากสถาบันการเมือง
เพราะว่าพวกเธอต่อลอ้ต่อเถียง,  พวกเธอยังจะตอ้งมีสมาชิกในสภา
ผูแ้ทนราษฎร  เชน่กันพระบาฮาอลุลาหท์รงประกาศวา่ : “ดกูร  พวกเจา้บรุุษ
แห่งสภายุตธิรรม”  พวกเจา้จ าเป็นตอ้งสงบและตัง้สต ิ เพือ่ว่างานจะด าเนิน
ไปดว้ยวจิารณญาณทีด่ ี มฉิะนัน้จะมคีวามชลุมนุวุน่วายถงึขนาดทีพ่วกเจา้จะ
ทิง้ทุกอย่างแลว้วิง่หนีไป,  “เสน้ทางทีจ่ าเป็นตอ้งใชเ้วลาหนึ่งรอ้ยปีในการ
ยา่งเทา้  ทารกเกดิใหมน่ี้ก าลังเดนิทางผ่านใหไ้ดใ้นคนืเดยีว”  กลา่วโดยย่อ
บัดนี้พวกเจา้ควรมสีว่นร่วมในเรือ่งของจติวญิญาณลว้นๆ  และไมโ่ตเ้ถยีงกับ
บุรุษ,  พระอับดุลบาฮาจะเริม่กระท าการทีเ่หมาะสมอย่างสขุุมรอบคอบ  จง
วางใจ  ในตอนจบเจา้เองจะอุทานว่า “แทจ้รงิแลว้นี้คอือัจฉรยิภาพสูงสุด!”  
เราขอรอ้งเจา้ใหข้จัดการโตเ้ถยีงนีร้ะหวา่งบรุษุและสตร.ี.. 

ไม่มีใครสามารถท าสิง่ใดส าเร็จดว้ยตัวเอง  พระอับดุลบาฮาตอ้งยนิดี
และชว่ยเหลอื 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
78 
ใบไมท้ีถู่กดงึดูดทัง้หลายเมือ่สมาคมกัน  ไม่ควรพูดคุยแตเ่รือ่งอุณหภูมขิอง
อากาศ  ความเย็นของน ้า  ความงามของดอกไมแ้ละสวน  ความสดของหญา้
และน ้ าที่หลั่งไหล,  พวกเธอควรจ ากัดการอภิปรายอยู่ที่การสดุดีและ
สรรเสริญและการเอ่ยขอ้พิสูจน์และเหตุผล  การอา้งถงึวจนะและค าสอน
ปรัมปรา  และการเสนอพยานหลักฐานทีช่ัดเจน  เพือ่วา่ทกุบา้นของบรรดาผู ้
เป็นที่รักจะถูกเปลีย่นไปเป็นสถานที่รวมตัวกันส าหรับบทเรียนเกีย่วกับการ
สอนศาสนา 
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หากพวกเจา้ท าดังนี ้ ในเวลาไม่นานพรทีห่ลั่งมาจากอาณาจักรสวรรคจ์ะ
ถูกส าแดงถงึขนาดว่า  หญงิรับใชแ้ต่ละคนของพระผูท้รงปรานีจะกลายเป็น
คัมภรีท์ีแ่จม่แจง้  ทีเ่ปิดเผยความลกึลับของพระผูเ้ป็นนายแหง่ความปรานี 1 

พระอับดลุบาฮา 
 
79 
พระพร  พระพรจงมแีด่พวกเจา้  ทีพ่วกเจา้ไดจ้ัดการประชมุทางจติวญิญาณ  
และยุ่งอยู่กับการเสนอขอ้พสิจูน์และหลักฐานของพระผูเ้ป็นเจา้  พวกเจา้จด
จ่ออยูก่ับการพสิจูน์สัจธรรมเพือ่สนับสนุนแสงทีเ่ห็นชดัของศาสนา  โดยการ
ถกเหตผุลและขอ้พสิจูนอ์ันเป็นทีย่ตุ ิ ทีอ่งิกบัคัมภรีศ์ักดิส์ทิธิทั์ง้หลายในอดตี
,  นี้คอืจุดมุ่งหมายทีป่ระเสรฐิมาก  และความหวังในใจนี้คอืเหตุของการให ้
ความสวา่งชนชาตทิัง้หมดของโลก 

ตัง้แตเ่ริม่ตน้ของการด ารงอยูจ่นกระทั่งปัจจุบัน  ในวัฏจักรและยคุศาสนา
ใดๆ ในอดตี  ไม่เคยมีการก่อตัง้การชุมนุมส าหรับสตรี  ไม่เคยมีการจัดชัน้
เรียนโดยสตรีเพื่อจุดประสงค์ของการกระจายค าสอน,  นี้คือหนึ่งใน
เอกลักษณ์ของยุคศาสนาทีรุ่่งโรจน์นี้และศตวรรษทีย่ ิง่ใหญ่นี้  แน่นอนทีสุ่ด
ว่าเจา้ควรมุมานะท าใหก้ารชมุนุมนี้สมบูรณ์  และเพิม่ความรูข้องเจา้เกีย่วกับ
ความเป็นจรงิของความลกึลับสวรรค ์ เพือ่วา่หากพระผูเ้ป็นเจา้ประสงค ์ สตรี
จะกลายเป็นเชน่เดยีวกบับรุุษในเวลาอันสัน้  สตรจีะมฐีานะทีน่ าหนา้ในหมู่ผูม้ี
วชิา  พวกเธอแต่ละคนจะมลีิน้ทีพู่ดคล่องและวาจาทีค่มคาย  และส่องแสง
เหมือนกับตะเกยีงส่องทางทั่วทัง้โลก,  ในบางแง่สตรีมีความสามารถที่น่า
พศิวง  สตรรีบีในการถูกดงึดูดเขา้หาพระผูเ้ป็นเจา้  และไฟศรัทธาพระผูเ้ป็น
เจา้ของสตรรีอ้นแรง 

กลา่วโดยยอ่  จงใชเ้วลากลางคนืและกลางวันของเจา้ในการศกึษาวาทะ
ศักดิส์ทิธิแ์ละการไดม้าซึง่ความสมบรูณ์  จงสาละวนอยูเ่สมอกับการอภปิราย
เรื่องเหล่านี้,  เมือ่พวกเจา้พบกัน  จงบอกข่าวดแีละใหค้วามหวังกันและกัน
เพราะการเสรมิพลังและพระพรของพระผูเ้ป็นนายบรมโบราณและมชีวีติเสมอ
,  ขอใหแ้ต่ละคนอธบิายขอ้พสิูจน์และหลักฐาน  และพูดคุยเกีย่วกับความ
ลกึลับของอาณาจักรสวรรค ์ เพือ่ว่าพระวญิญาณทีแ่ทจ้รงิของพระผูเ้ป็นเจา้
จะซมึซาบร่างกายของโลกที่ไม่เที่ยงแท ้ และความลับของทุกสิง่ไม่ว่าใน
อดตีหรอือนาคต  จะเป็นทีเ่ห็นชดัอยา่งเปิดเผยและสวา่งไสว 2 

พระอับดลุบาฮา 
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7.4 พฒันาการของสตรบีาไฮ  
[Development of Bahá’í women] 

 
70 
เกีย่วกับฐานะของสตรีบาไฮในอนิเดยีและพม่า  และการท างานร่วมกันกับ
บุรุษในอนาคตในงานบรหิารของศาสนา  เรารูส้กึว่าไดเ้วลาแลว้ส าหรับสตรี
เหล่านัน้ผูซ้ ึง่ไดท้ าตามธรรมเนียมที่มีอยู่ทั่วไปในอนิเดยีและพม่าแลว้โดย
การทิง้ผา้คลุมหนา้  ไม่เพยีงแต่ควรไดรั้บสทิธิท์ีจ่ะออกเสยีงในการเลอืกตัง้
ผูแ้ทนระดับทอ้งถิน่และระดับชาต ิ แตพ่วกเธอเองควรมสีทิธิท์ีจ่ะไดร้ับเลอืก
เป็นกรรมการของธรรมสภาบาไฮทัง้หมดทั่วทัง้อนิเดยีและพม่า  ไมว่า่จะเป็น
ระดับทอ้งถิน่หรอืระดับชาต ิ

อย่างไรก็ตามขัน้ตอนที่แน่ชัดและส าคัญที่สุดนี้  ควรด าเนินการดว้ย
รอบคอบและระมัดระวังทีส่ดุ  ดว้ยความสขุมุและครุ่นคดิ,  ความสามารถตาม
จรงิและความส าเร็จของพวกเธอในปัจจุบันตอ้งไดรั้บการเอาใจใสอ่ยา่งเหมะ
สม  และผูท้ีม่คีุณสมบัตดิทีีส่ดุส าหรับการเป็นกรรมการเท่านัน้  ไม่ว่าจะเป็น
บุรุษหรอืสตร ี โดยไม่ค านงึถงึสถานะทางสังคม  ควรไดรั้บเลอืกตัง้ใหด้ ารง
ต าแหน่งทีม่คีวามรับผดิชอบสงูของการเป็นกรรมการสภาบาไฮ 

เราวางใจว่าการตัดสนิใจครัง้ส าคัญนี้  จะพสิจูน์วา่เป็นสิง่จูงใจทีย่ ิง่ใหญ่
ส าหรับสตรบีาไฮท่ัวทัง้อนิเดยีและพม่า  ผูซ้ ึง่เราหวังวา่จะปลกุใจตนเองและ
พยายามสดุความสามารถ  ทีจ่ะไดม้าซึง่ความรูท้ีด่กีวา่และลกึซึง้กวา่เกีย่วกับ
ศาสนา  มีส่วนร่วมอย่างเป็นระบบและแข็งขันกว่าในกจิการท่ัวไปของการ
เคลื่อนไหว  และพิสูจน์ตนเองในทุกลักษณะว่าเป็นผู ร้่วมงานที่รู แ้จง้  
รับผิดชอบและมีประสิทธิภาพ  ส าหรับเพื่อนบุรุษในงานร่วมกันเพื่อ
ความกา้วหนา้ของศาสนาทั่วทัง้ประเทศของตน 

ขอใหพ้วกเธอตระหนักอย่างเต็มที่ในความรับผดิชอบของตนในยุคนี้  
ขอใหพ้วกเธอท าทกุอย่างทีท่ าไดใ้หส้มกับความหวังอย่างสงูทีเ่รามอียู่ในใจ
ส าหรับอนาคตของพวกเธอ  และขอใหพ้วกเธอพสิูจน์ตนเองในทุกแง่ว่า
คู่ควรกับพันธกิจที่ประเสริฐ  ที่โลกบาไฮก าลังมอบหมายไวใ้นความ
รับผดิชอบของพวกเธอเวลานี ้1 

ทา่นโชก ิเอฟเฟนด ิ
 
71 
พระอับดุลบาฮาไดช้ี้ใหเ้ห็นว่า “หนึ่งในปาฏิหาริย์ที่ท าใหยุ้คศาสนาที่
ศักดิส์ทิธิน์ี้โดดเด่นคือ  สตรีไดส้ าแดงความกลา้หาญยิง่กว่าบุรุษเมื่อถูก
เกณฑ์เขา้มาเขา้กลุ่มของศาสนา”  ท่านโชก ิเอฟเฟนดิ ไดก้ล่าวต่อว่า 

 
1 Women, Compilation 1986, no. 
110 (Letter of December 1923) 
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“ความกลา้หาญ” นี้เมื่อถงึเวลาตอ้ง “ไดร้ับการสาธติอย่างใหค้วามมั่นใจ
ยิง่ขึน้  และน าชัยชนะที่น่าเรา้ใจมาใหศ้าสนาที่รักยิง่ยิง่กว่าชัยชนะใดๆ ที่
ศาสนาเคยไดม้า”  ถึงแมเ้ห็นไดช้ัดว่าโลกบาไฮทัง้หมดอุทิศใหก้ับการ
สนับสนุนและกระตุน้บทบาททีส่ าคัญของสตรใีนชมุชนบาไฮและในสังคมวง
กวา้ง  แผนงานหา้ปีเรียกรอ้งอย่างเจาะจงมาที่ธรรมสภาแห่งชาตแิปดสบิ
แห่ง  ใหจ้ัดกจิกรรมทัง้หลายส าหรับสตรี,  ในวถิีของปีปัจจุบันที่ไดร้ับการ
ระบุดว้ยชื่อ “ปีสตรีนานาชาติ” ใหเ้ป็นกจิกรรมที่แผ่กวา้งไปทั่วโลกของ
องคก์ารสหประชาชาต ิ บาไฮทัง้หลายโดยเฉพาะอย่างยิง่ในชุมชนบาไฮ
ระดับชาติแปดสบิแห่งนี้  ควรริเริ่มและด าเนินโปรแกรมที่จะกระตุน้และ
ส่งเสรมิการมีส่วนร่วมอย่างเต็มที่และเสมอภาคของสตรีในทุกแง่ของชีวติ
ชมุชนบาไฮ  เพือ่ว่าโดยความส าเร็จของพวกเธอ  มติรสหายจะสาธติความ
เดน่เฉพาะตัวของศาสนาของพระผูเ้ป็นเจา้ในสนามของความอุตสาหะนี้ของ
มนุษย ์1 

สภายตุธิรรมสากล 
 
72 
หลักธรรมแห่งความเสมอภาคระหว่างสตรีและบุรุษ  เหมอืนกับค าสอนอืน่ๆ 
ของศาสนา  สามารถสถาปนาอย่างมปีระสทิธผิลและทั่วถงึในหมู่มติรสหาย
เมือ่ด าเนนิไปดว้ยกันกับแง่อืน่ทัง้หมดของชวีติบาไฮ,  การเปลีย่นแปลงคอื
กระบวนการววัิฒนาการที่จ าเป็นตอ้งอาศัยความอดทนต่อตนเองและผูอ้ื่น  
อาศัยการอบรมดว้ยความรักและเวลา  ขณะที่ศาสนิกชนทัง้หลายมีความรู ้
ลกึซึง้ขึน้เกีย่วกับหลักธรรมทัง้หลายของศาสนา  ค่อยๆ ละทิง้เจตคตทิี่ถือ
เป็นประเพณีมายาวนาน  และใชช้ีวติของตนใหต้รงกับค าสอนที่ประสาน
สามัคคขีองศาสนาอยา่งกา้วหนา้ 2 

สภายตุธิรรมสากล 
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